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II

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCTJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

EUROPSKA KOMISTJA

Komunikacija Komisije u skladu s lankom 11. stavkom 5. Monetarnog sporazuma izmedu Europske
unije i KneZevine Monaka

(2020/C 12/01)

Zajednicki odbor, koji ¢ine predstavnici Knezevine Monaka i Europske unije, izmijenio je popis iz Priloga B Monetarnom
sporazumu u skladu s ¢lankom 11. stavkom 5. Monetarnog sporazuma izmedu Europske unije i KneZevine Monaka (!).

() SLC23,28.1.2012,,str. 13.
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PRILOG
~PRILOG B
Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu

Sprecavanje pranja novca

1. Uredba (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. svibnja 2015. 0
informacijama koje su priloZene prijenosu nov¢anih sredstava i o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 1781/2006, (SL L 141, 5.6.2015., str. 1.).

30. lipnja 2017. ()

2. Direktiva (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2015. 0
sprecavanju koristenja financijskog sustava u svrhu pranja novca ili financiranja
terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca te o
stavljanju izvan snage Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca i Direktive
Komisije 2006/70/EZ (SLL 141, 5.6.2015., str. 73.).

Izmijenjena:

3. Direktivom (EU) 2018/843 Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja 2018. o
izmjeni Direktive (EU) 2015/849 o sprecavanju koristenja financijskog sustava u syrhu
pranja novca ili financiranja terorizma i o izmjeni direktiva 2009/138/EZ12013/36/EU
(SLL 156, 19.6.2018., str. 43.).

Nadopunjena i provedena:

4. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/1675 od 14. srpnja 2016. o dopuni
Direktive (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeca utvrdivanjem visokorizi¢nih
tre¢ih zemalja sa strateskim nedostacima (SL L 254, 20.9.2016., str. 1.).

Izmijenjena:

5. Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2018/105 od 27. listopada 2017. o izmjeni
Delegirane uredbe (EU) 2016/1675 u pogledu dodavanja Etiopije na popis
visokorizi¢nih tre¢ih zemalja u tablicu u to¢ki L Priloga (SLL 19, 24.1.2018,, str. 1.).

6. Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/212 od 13. prosinca 2017. o izmjeni Delegirane
uredbe (EU) 2016/1675 o dopuni Direktive (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i
Vije¢a u pogledu dodavanja Sri Lanke, Trinidada i Tobaga i Tunisa u tablicu u tocki 1.
Priloga (SL L 41, 14.2.2018,, str. 4.).

7. Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/1108 od 7. svibnja 2018. o dopuni Direktive
(EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vije¢a regulatornim tehnickim standardima o
kriterijjima za imenovanje sredi$njih kontaktnih tocaka za izdavatelje elektronickog
novca i pruzatelje platnih usluga i pravilima o njihovim funkcijama (SL L 203,
10.8.2018,, str. 2.).

8. Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/1467 od 27. srpnja 2018. o izmjeni Delegirane
uredbe (EU) 2016/1675 o dopuni Direktive (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i
Vije¢a u pogledu dodavanja Pakistana u tablicu u tocki I. Priloga (SL L 246, 2.10.2018.,
str. 1.).

9. Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/758 od 31. sijecnja 2019. o dopuni Direktive
(EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu regulatornih tehnickih
standarda za minimalno djelovanje i vrstu dodatnih mjera koje kreditne i financijske
institucije moraju poduzeti kako bi se ublazili rizici pranja novca i financiranja
terorizma u odredenim tre¢im zemljama (SL L 125, 14.5.2019., str. 4.).

30. lipnja 2017. ()

31. prosinca 2020. (%)

1. prosinca 2017. ()

31. ozujka 2019. ()

31. ozujka 2019. ()

31. prosinca 2020. ()

31. prosinca 2019. ()

31. prosinca 2020. ()
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Zakonske odredbe koje treba provesti Rok za provedbu
10. Uredba (EU) 2018/1672 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2018. o 31. prosinca 2021. ()
kontrolama gotovine koja se unosi u Uniju ili iznosi iz Unije i stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 1889/2005 (SL L 284, 12.11.2018., str. 6.).
11. Direktiva (EU) 2018/1673 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2018. o 31. prosinca 2021. ()

borbi protiv pranja novca kaznenopravnim sredstvima (SL L 284, 12.11.2018,,
str. 22.).

Sprecavanje prijevara i krivotvorenja

12.

13.

Uredba Vijeca (EZ) br. 1338/2001 od 28. lipnja 2001. o utvrdivanju mjera potrebnih za
zastitu eura od krivotvorenja (SL L 181, 4.7.2001., str. 6.).
[zmijenjena:

Uredbom Vije¢a (EZ) br. 44/2009 od 18. prosinca 2008. o izmjeni Uredbe (EZ)
br. 1338/2001 o utvrdivanju mjera potrebnih za zastitu eura od krivotvorenja (SLL 17,
22.1.2009., str. 1.).

14.

Odluka Vijeca 2001/887/PUP od 6. prosinca 2001. o zastiti eura od krivotvorenja (SL
L 329,14.12.2001., str. 1.).

15.

16.

Uredba Vije¢a (EZ) br. 2182/2004 od 6. prosinca 2004. o medaljama i Zetonima koji
nalikuju eurokovanicama (SL L 373, 21.12.2004., str. 1.).
Izmijenjena:

Uredbom Vijeca (EZ) br. 46/2009 od 18. prosinca 2008. o izmjeni Uredbe (EZ)
br. 2182/2004 o medaljama i Zetonima koji nalikuju eurokovanicama (SLL 17,
22.1.2009., str. 5.).

17.

Direktiva 2014/62/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o
kaznenopravnoj zastiti eura i drugih valuta od krivotvorenja, kojom se zamjenjuje
Okvirnu odluku Vije¢a 2000/383/PUP (SLL 151, 21.5.2014., str. 1.).

30. lipnja 2016. (!

18.

Direktiva (EU) 2019/713 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. travnja 2019. o borbi
protiv prijevara i krivotvorenja u vezi s bezgotovinskim sredstvima placanja i zamjeni
Okvirne odluke Vijeca 2001/413/PUP (SLL 123, 10.5.2019., str. 18.).

31. prosinca 2021. ()

Zakonodavstvo u podrudju bankarstva i financija

19.

Direktiva 97/9/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 3. oZujka 1997. o sustavima
naknada $tete za investitore (SL L 84, 26.3.1997., str. 22.)

(") Navedeni rok odobrio je 2014. zajednicki odbor na temelju ¢lanka 11.

KneZevine Monaka.
() Navedeni rok odobrio je 2015. zajednicki odbor na temelju ¢lanka 11. stavka 5. Monetarnog sporazuma izmedu Europske unije i
KneZevine Monaka.
(®) Navedeni rok odobrio je 2017. zajednicki odbor na temelju clanka 11. stavka 5. Monetarnog sporazuma izmedu Europske unije i
KneZevine Monaka.
() Navedeni rok odobrio je 2018. zajednicki odbor na temelju ¢lanka 11. stavka 5. Monetarnog sporazuma izmedu Europske unije i
KneZevine Monaka.
() Navedeni rok odobrio je 2019. zajednicki odbor na temelju ¢lanka 11. stavka 5. Monetarnog sporazuma izmedu Europske unije i
KneZevine Monaka.”

stavka 5. Monetarnog sporazuma izmedu Europske unije i
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Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji

(Predmet M.9653 — Pon Tyre Group/Gilde Fund V/Gundlach Automotive Corporation)

(Tekst znacajan za EGP)

(2020/C 12/02)

Dana 23. prosinca 2019 Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj koncentraciji te je
ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trzistem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ)
br. 139/2004 (). Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a objavit e se nakon $to se iz njega uklone sve
moguce poslovne tajne. Odluka Ce biti dostupna:

— na internetskoj stranici Komisije posvecenoj trzisnom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razli¢ite nacine, medu ostalim po trgovackom
drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru,

— u elektronickom obliku na internetskoj stranici EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hr) pod
brojem dokumenta 32019M9653. EUR-Lex omogucuje mreZni pristup europskom zakonodavstvu.

() SLL24,29.1.2004, str. 1.
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Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji

(Predmet M.9463 — KKR/Axel Springer)

(Tekst znacajan za EGP)

(2020/C 12/03)

Dana 12. studenoga 2019. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj koncentraciji te
je ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trzistem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ)
br. 139/2004 (). Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a objavit ¢e se nakon $to se iz njega uklone sve
moguce poslovne tajne. Odluka Ce biti dostupna:

— na internetskoj stranici Komisije posvecenoj trzisnom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razli¢ite nacine, medu ostalim po trgovackom
drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru,

— u elektronickom obliku na internetskoj stranici EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hr) pod
brojem dokumenta 32019M9463. EUR-Lex omogucuje mreZni pristup europskom zakonodavstvu.

() SLL24,29.1.2004, str. 1.
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Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji

(Predmet M.9555 — Recruit/ MUBK/JV)

(Tekst znacajan za EGP)

(2020/C 12/04)

Dana 2. prosinca 2019. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj koncentraciji te je
ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trzistem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku 1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ)
br. 139/2004 (). Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a objavit ¢e se nakon $to se iz njega uklone sve
moguce poslovne tajne. Odluka Ce biti dostupna:

— na internetskoj stranici Komisije posvecenoj trzisnom natjecanju, u odjeliku za koncentracije (http://ec.europa.
eu/competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razliCite nacine, medu ostalim po
trgovackom drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru,

— u elektronickom obliku na internetskoj stranici EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hr) pod
brojem dokumenta 32019M9555. EUR-Lex omogucuje mreZni pristup europskom zakonodavstvu.

() SLL24,29.1.2004, str. 1.
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IV
(Obavijesti)
OBAVIJESTI INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE
Tecajna lista eura ()
13. sijecnja 2020.
(2020/C 12/05)
1 euro =
Valuta Tecaj Valuta Tecaj

UsD americki dolar 1,1126 CAD  kanadski dolar 1,4514
JPY japanski jen 122,25 HKD  hongkonski dolar 8,6504
DKK danska kruna 74732 NZD  novozelandski dolar 1,6769
GBP funta sterlinga 085760 | SGP singapurski dolar 1,4989
SEK ¢vedska kruna 10,5598 KRW  juznokorejski von 1 288,09

ZAR juznoafricki rand 15,9948
CHF  svicarski franak 1,0811 JHEnoaTICEL Tan %

CNY  kineski renminbi-juan 7,6697
ISK islandska kruna 137,20

HRK  hrvatska kuna 7,4445
NOK norveska kruna 9,8955

IDR indonezijska rupija 15243,73
BGN bugarski lev 1,9558

MYR  malezijski ringit 4,5199
CZK ¢eska kruna 25,230 1

PHP filipinski pezo 56,147
HUF madarska forinta 334,29 RUB  ruski rubali 68,0893
PLN  poljski zlot 42348 | THR  (ajlandski baht 33,620
RON rumunjski novi leu 4,7784 BRL brazilski real 4,5832
TRY turska lira 6,5219 | MXN  meksicki pezo 20,9084
AUD australski dolar 1,6117 INR indijska rupija 78,8225

() Izvor: referentna tecajna lista koju objavljuje ESB.
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v

(Objave)

ADMINISTRATIVNI POSTUPCI

EUROPSKA KOMISTJA

Poziv za podnosenje prijedloga i povezane aktivnosti u okviru plana rada Zajednickog poduzeéa za
gorive Celije i vodik 2 za 2020.

(2020/C 12/06)

Ovime je otvoren poziv za podnosenje prijedloga i povezane aktivnosti u okviru plana rada Zajednickog poduzeca za
gorive Celije i vodik 2 (FCH 2 JU) za 2020.

Ovaj plan rada, koji obuhvaca vremenske rokove i predvidena sredstva za provedbu aktivnosti, dostupan je na portalu za
sudionike (https:|[ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home), zajedno s informacijama o nacinu
provedbe poziva i povezanih aktivnosti i uputama za podnosenje prijedloga. Sve ¢e ove informacije biti azurirane prema
potrebi na portalu za sudionike.
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POZIV NA PODNOSENJE PRIJEDLOGA ZA 2020.
JEDNOSTAVNI PROGRAMI

Bespovratna sredstva za mjere informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje
se provode na unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama u skladu s Uredbom (EU) br. 1144/2014

(2020/C 12/07)

1. Kontekst i svrha ovog poziva

1.1. Mjere informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima

Dana 22. listopada 2014. Europski parlament i VijeCe donijeli su Uredbu (EU) br. 11442014 (') o mjerama informiranja i
promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama te o stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 3/2008. Ta je uredba dopunjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1829 (), a
pravila za njezinu primjenu utvrdena su Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/1831 ().

Opdi je cilj mjera informiranja i promocije jacanje konkurentnosti poljoprivrednog sektora Unije.
Posebni su ciljevi mjera informiranja i promocije sljededi:

(a) podizanje razine svijesti o vrijednostima poljoprivrednih proizvoda Unije i visokim standardima koji se primjenjuju na
metode proizvodnje u Uniji;

(b) povecanje konkurentnosti i potro$nje poljoprivrednih proizvoda Unije i odredenih prehrambenih proizvoda te
povecanje njihove prepoznatljivosti u Uniji i izvan nje;

(c) podizanje razine svijesti o sustavima kvalitete Unije i njihova prepoznavanja;

(d) povecanje trzisnog udjela poljoprivrednih proizvoda i odredenih prehrambenih proizvoda Unije, s posebnim
naglaskom na ona trzista u tre¢im zemljama koja imaju najveéi potencijal za rast;

(e) ponovno uspostavljanje redovnih trzisnih uvjeta u slucaju ozbiljnog poremecaja na trziStu, gubitka povjerenja
potrosaca ili drugih specifi¢nih problema.

1.2 Godisnji program rada Komisije za 2020.

U Godisnjem programu rada Komisije za 2020., koji je usvojen provedbenom odlukom (*) 18. studenoga 2019., utvrduju se
pojedinosti za dodjelu sufinanciranja i prioriteti za jednostavne programe i programe u kojima sudjeluje viSe korisnika na
unutarnjem trzidtu i u tre¢im zemljama. Dostupan je na sljedecoj adresi:

https://ec.europa.eufinfo/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/promotion-eu-
farm-products_hr

1.3. Izvr$na agencija za potroSace, zdravlje, poljoprivredu i hranu

Europska komisija povjerila je Izvr$noj agenciji za potro$ace, zdravlje, poljoprivredu i hranu (dalje u tekstu: Chafea) zadatak
upravljanja odredenim aspektima mjera informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na
unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama, ukljucujudi objavljivanje poziva za podnosenje prijedloga i evaluaciju prijava za
jednostavne programe.

(") Uredba (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i VijeCa od 22. listopada 2014. o mjerama informiranja i promocije u vezi s
poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem trzistu i u treéim zemljama te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca
(EZ) br. 3/2008 (SLL 317, 4.11.2014., str. 56.).

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/1829 od 23. travnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 11442014 Europskog parlamenta i Vijeca
o mjerama informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama
(SLL 266, 13.10.2015., str. 3.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1831 od 7. listopada 2015. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1144/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a o mjerama informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na
unutarnjem trzistu i u treéim zemljama (SL L 266, 13.10.2015., str. 14.).

(*) Provedbena odluka Komisije o usvajanju programa rada za 2020. o mjerama informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim
proizvodima koje se provode na unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama, C(2019)8095.
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1.4. VaZei poziv na podnosenje prijedloga

Ovaj poziv na podnosenje prijedloga odnosi se na provedbu jednostavnih programa, u okviru dijelova 1.2.1.1. (djelovanja u
sklopu tematskog prioriteta 1: jednostavni programi na unutarnjem trzistu) i 1.2.1.2. (djelovanja u sklopu tematskog
prioriteta 2: jednostavni programi u tre¢im zemljama) Priloga I. Godi$njem programu rada za 2020.

2. Ciljevi — prioriteti — teme

U dijelovima 1.2.1.1. 1 1.2.1.2. Priloga I. Godi$njem programu rada za 2020. utvrduju se tematski prioriteti za djelovanja
koja ¢e se sufinancirati na temelju ovog poziva (vidjeti i odjeljak 6.2. u nastavku u pogledu prihvatljivih aktivnosti). Prijave
podnesene kao odgovor na ovaj poziv moraju biti obuhvacene podru¢jem primjene jedne od Sest tema navedenih u tim
dijelovima Godi$njeg programa rada, inace nece biti uzete u obzir za financiranje. Podnositelji prijava mogu podnijeti vise
prijava za razlicite projekte u okviru iste prioritetne teme. Mogu podnijeti i viSe prijava za razlicite projekte u okviru
razli¢itih tematskih prioriteta ili tema.

3. Raspored

Rok za podnosenje prijedloga jest 15. travnja 2020., 17 sati po srednjoeuropskom vremenu (SEV).

Faze/rokovi Datum i vrijeme ili okvirno razdoblje
(a) Objava poziva na podnosenje prijedloga 14.1.2020.
(b) Rok za podnosenje pitanja koja nisu u vezi s IT-om 1.4.2020. 17.00 SEV
(© Rok za odgovore na pitanja koja nisu u vezi s IT-om 8.4.2020. 17.00 SEV
(d) Rok za podnosenje prijava 15.4.2020. 17.00 SEV
(e) Razdoblje evaluacije travanj — kolovoz 2020.
(®) Odluka Komisije listopad 2020.
(@ Informiranje podnositelja prijava od strane drzava ¢lanica listopad 2020.
(h) Faza prilagodbe bespovratnih sredstava listopad 2020. — sijeCanj 2021.
(i) Potpisivanje ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava izmedu < sije¢anj 2021.
drzava ¢lanica i korisnika
() Datum pocetka mjere >1.1.2021.
4. Raspolozivi proracun

Ukupni proracun predviden za sufinanciranje djelovanja u sklopu vazeceg poziva iznosi 95000 000 EUR. Okvirni iznosi
raspoloZivi po temi navedeni su u tablici ,Prihvatljive aktivnosti” u tocki 6.2.

Taj iznos podlijeze raspolozivosti odobrenih sredstava predvidenih u opéem prorac¢unu EU-a za 2020. nakon $to ga donese
proracunsko tijelo EU-a ili sredstava predvidenih u sustavu privremenih dvanaestina. Taj iznos podlijeZe i raspolozivosti

odobrenih sredstava za sljedece tri godine uzimajui u obzir nediferenciranu prirodu odobrenih sredstava.

Komisija zadrzava pravo da ne dodijeli sva raspoloziva sredstva.

5. Uvjeti prihvatljivosti
Prijave se moraju poslati prije isteka roka za podnosenje prijava navedenog u odjeljku 3.

Prijave mora podnijeti koordinator putem internetskog portala ,Funding & Tender Opportunities” (elektronicki sustav
podnosenja prijava dostupan je na: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/programmes|

agrip).

Ako podnositelji prijava ne ispune navedene zahtjeve, prijava Ce se odbaciti.
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Prijedlozi se mogu podnijeti na bilo kojem sluzbenom jeziku Europske unije. Medutim, pri pripremanju prijedloga
podnositelji prijava trebali bi uzeti u obzir da ¢e ugovorima o dodjeli bespovratnih sredstava upravljati drzave clanice.
Stoga podnositelje prijava poti¢emo da svoje prijedloge podnesu na jeziku (ili jezicima) drzave ¢lanice u kojoj se nalazi
organizacija predlagateljica, osim ako je ta drzava ¢lanica dala do znanja da pristaje potpisati ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava na engleskom jeziku ().

Ako je prijedlog napisan na nekom drugom sluzbenom jeziku EU-a, poZeljno je priloziti prijevod stru¢nog dijela (dijela B)
prijedloga na engleski jezik kako bi neovisni stru¢njaci koji sudjeluju u stru¢nom dijelu evaluacije lakse mogli pregledati

prijedloge.
6. Kriteriji prihvatljivosti
6.1. Podnositelji prijava koji ispunjavaju uvjete

Prijedloge jednostavnih programa mogu podnijeti isklju¢ivo pravne osobe ili drugi subjekti koji nemaju pravnu osobnost
prema primjenjivom nacionalnom pravu, pod uvjetom da njihovi zastupnici mogu preuzeti pravne obveze u ime tog
subjekta i pruzati jamstva za zatitu financijskih interesa Unije istovjetna onima koja pruZaju pravne osobe navedene u
¢lanku 197. stavku 2. Uredbe (Euratom, EU) 2018/1046 (dalje u tekstu: Financijska uredba) (°).

Tocnije, prihvatljive su prijave sljedecih organizacija i tijela, navedenih u ¢lanku 7. stavku 1. Uredbe (EU) br. 1144/2014:

i. trgovinske ili medutrgovinske organizacije koje su osnovane u drzavi ¢lanici, koje su reprezentativne za doti¢ni sektor
ili doti¢ne sektore u toj drzavi ¢lanici, a posebno sektorske organizacije iz ¢lanka 157. Uredbe (EU) br. 1308/2013
Europskog parlamenta i Vijeca (’) te skupine iz ¢lanka 3. tocke 2. Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i
Vijeca (*) pod uvjetom da su reprezentativne za naziv koji je zasticen u okviru potonje uredbe i koji je obuhvaden tim
programor;

ii. organizacije proizvodaca ili udruZenja organizacija proizvodaca iz ¢lanaka 152.1156. Uredbe (EU) br. 1308/2013 koje
je priznala odredena drzava clanica; ili

iii. tijela poljoprivredno-prehrambenog sektora ¢iji su cilj i aktivnost usmjereni ka pruzanju informacija o poljoprivrednim
proizvodima i njihovoj promociji i kojima je doti¢na drzava ¢lanica povjerila jasno definiranu zadadu pruzanja javnih
usluga u tom podrucju. Ta tijela moraju biti zakonito osnovana u drzavi ¢lanici o kojoj je rije¢ barem dvije godine prije
datuma poziva za podnosenje prijedloga iz ¢lanka 8. stavka 2.

Prethodno navedene organizacije koje podnose prijedlog smiju podnijeti prijedlog pod uvjetom da su reprezentativne za
sektor ili proizvod o kojemu je rije¢, u skladu s uvjetima utvrdenima ¢lankom 1. stavkom 1. ili ¢lankom 1. stavkom 2.
Delegirane uredbe (EU) 2015/1829, to¢nije:

i. trgovinska ili medutrgovinska organizacija osnovana u drzavi clanici, kako je navedena u ¢lanku 7. stavku 1. tocki (a)
Uredbe (EU) br. 1144/2014, smatra se reprezentativnom za sektor obuhvacen programom:

— ako predstavlja najmanje 50 % broja proizvodaca ili 50 % obujma ili vrijednosti utrzive proizvodnje dotinog
proizvoda odnosno proizvoda ili sektora u doti¢noj drzavi €lanici; ili

— ako je rije¢ o sektorskoj organizaciji koju je drzava ¢lanica priznala u skladu s ¢lankom 158. Uredbe (EU)
br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca ili u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca (°);

ii. skupina, kako je utvrdena u ¢lanku 3. tocki 2. Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a i navedena u
¢lanku 7. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) br. 1144/2014, smatra se reprezentativnom za naziv koji je zasticen na temelju
Uredbe (EU) br. 1151/2012 i obuhvaéen programom ako predstavlja najmanje 50 % obujma ili vrijednosti utrZive
proizvodnje proizvoda odnosno proizvoda iji je naziv zasticen;

() Vise informacija dostupno je na: https://ec.europa.eu/chafea/agri/funding-opportunities/simple-and-multi-programmes.

(®) Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na
opdi prorac¢un Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU)
br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SLL 193, 30.7.2018,, str. 1.).

() SLL 347,20.12.2013,, str. 671.

(®) SLL 343,14.12.2012,, str. 1.

() SLL 354,28.12.2013, str. 1.
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iii. organizacija proizvodaca ili udruZenje organizacija proizvodaca iz ¢lanka 7. stavka 1. tocke (c) Uredbe (EU)
br. 1144/2014 smatraju se reprezentativnima za proizvod odnosno proizvode ili sektor obuhvacene programom ako
ih je drzava ¢lanica priznala u skladu s ¢lancima 154. ili 156. Uredbe (EU) br. 1308/2013 ili ¢lankom 14. Uredbe (EU)
br. 1379/2013;

iv. tijelo poljoprivredno-prehrambenog sektora iz ¢lanka 7. stavka 1. tocke (d) Uredbe (EU) br. 11442014 reprezentativno
je za sektor odnosno sektore obuhvacene programom ako su u njegovu ¢lanstvu predstavnici tog proizvoda odnosno
proizvoda ili sektora.

Odstupajuéi od prethodno navedenih podtocaka i. i ii., smiju se prihvatiti niZi pragovi ako u podnesenom prijedlogu
organizacija predlagateljica pokaze da postoje posebne okolnosti, ukljucujuéi dokaze o strukturi trZista, kojima bi se
opravdalo postupanje s organizacijom predlagateljicom kao reprezentativnom za doti¢ni proizvod odnosno proizvode ili
sektor.

Prijedloge mozZe podnijeti jedna ili vi§e organizacija predlagateljica koje sve moraju biti iz iste drzave ¢lanice EU-a.

Prihvatljive su samo prijave tijela osnovanih u drzavama ¢lanicama EU-a.

Za podnositelje prijava iz Ujedinjene Kraljevine: imajte na umu da se kriteriji prihvatljivosti moraju postovati tijekom
cijelog razdoblja trajanja dodjele bespovratnih sredstava. Ako se Ujedinjena Kraljevina povuce iz EU-a tijekom
razdoblja dodjele bespovratnih sredstava bez sklapanja ugovora s EU-om kojim se posebno osigurava da podnositelji
prijava iz Ujedinjene Kraljevine i dalje budu prihvatljivi, prestat Cete primati sredstva EU-a (s time da Cete, ako je
mogude, nastaviti sudjelovati) ili e se od vas zatraziti da napustite projekt na temelju ¢lanka 34.3. ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava.

Neprihvatljivi subjekti: podnositelji prijave koji ve¢ primaju sredstva Unije za iste mjere informiranja i promocije koje su dio
njihovog (njihovih) prijedloga nisu prihvatljivi za primanje sredstava Unije za te mjere na temelju Uredbe (EU)
br. 1144/2014.

Kako bi se ocijenila prihvatljivost podnositelja prijava, potrebni su sljede¢i popratni dokumenti:

— privatni subjekt: izvadak iz sluzbenog lista, primjerak drustvenog ugovora ili izvadak iz trgovackog registra ili registra
udruga;

— javni subjekt: preslika rezolucije ili odluke o osnivanju javnog poduzeéa odnosno nekog drugog sluzbenog dokumenta
kojim se osniva subjekt javnog prava;

— subjekti bez pravne osobnosti: dokumenti kojima se dokazuje da njihov zastupnik (zastupnici) ima (imaju) sposobnost
preuzimanja pravnih obveza u njihovo ime.

— Osim toga, od svih podnositelja prijava zahtijeva se da podnesu relevantne dokumente kojima se dokazuje da
podnositelj prijave ispunjava kriterije reprezentativnosti utvrdene c¢lankom 1. Delegirane uredbe Komisije
(EU) 2015/1829.

6.2. Prihwatljiva djelovanja i aktivnosti
Prijedlozi moraju ispunjavati kriterije prihvatljivosti navedene u Prilogu II. Godi$njem programu rada, odnosno:
(a) prijedlozima mogu biti obuhvaceni samo proizvodi i sustavi navedeni u ¢lanku 5. Uredbe (EU) br. 1144/2014;

(b) prijedlozima se mora osigurati da se mjere provode preko provedbenih tijela kako je navedeno u ¢lanku 13. Uredbe
(EU) br. 1144/2014. Organizacije predlagateljice moraju odabrati tijela zaduZena za provedbu programa osiguravajudi
najbolju vrijednost za novac te nepostojanje sukoba interesa (vidjeti ¢lanak 2. Delegirane uredbe (EU) 2015/1829).
Organizacija predlagateljica obvezuje se odabrati tijelo zaduZeno za provedbu programa najkasnije prije potpisivanja
ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (vidjeti ¢lanak 10. Provedbene uredbe (EU) 2015/1831);

(c) ako organizacija predlagateljica predlaze da ¢e sama provoditi neke dijelove prijedloga, mora osigurati da troskovi
mjere koju planira sama provesti nisu ve¢i od uobicajenih trzi$nih cijena;

(d) prijedlozi moraju biti uskladeni s pravom Unije kojim se ureduju predmetni proizvodi i njihovo stavljanje na trziste,
moraju biti vrlo opsezni, imati dimenziju Unije i biti uskladeni sa svim ostalim odredbama ¢lanka 3. stavka 1.
Delegirane uredbe (EU) 2015/1829;
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(e) ako se poruka koja se prenosi odnosi na informacije o utjecaju na zdravlje, prijedlozi moraju biti u skladu s pravilima iz
¢lanka 3. stavka 2. Delegirane uredbe (EU) 2015/1829;

(f) ako se prijedlogom predlaze navodenje podrijetla ili marki, on mora biti u skladu s pravilima navedenima u Poglavlju II.
Provedbene uredbe (EU) 2015/1831.

Za podnositelje prijava ¢iji su prijedlozi usmjereni na Ujedinjenu Kraljevinu: imajte na umu da povlacenje Ujedinjene
Kraljevine iz EU-a moze dovesti do promjena u provedbi programa.

Za potrebe procjene prihvatljivosti planiranih aktivnosti potrebno je navesti sljedece informacije:

— prijedlozi koji se odnose na nacionalne sustave kvalitete moraju ukljucivati dokumentaciju ili upuéivanje na javno
dostupne izvore koji dokazuju da taj sustav kvalitete sluzbeno priznaje drzava ¢lanica;

— prijedlozi usmjereni na unutarnje trZiste kojima se prenosi poruka o dobrim prehrambenim navikama ili odgovornoj
konzumaciji alkohola moraju opisivati na koji su nacin predlozeni program i njegova poruka (ili poruke) uskladeni s
odgovarajuéim nacionalnim pravilima u podrudju javnog zdravstva u drzavi ¢lanici u kojoj ée se program provoditi.
ObrazloZenje mora ukljucivati upucivanja ili dokumentaciju kojom se potvrduje ta tvrdnja.

Osim toga, prijedlog mora biti u skladu i s jednim od tematskih prioriteta koji su za jednostavne programe navedeni u
Godi$njem programu rada za 2020. U nastavku slijede odlomci iz Godi$njeg programa rada za 2020. u kojima je detaljnije
opisano $est tema za koje se mogu podnijeti prijave. U tekstu se opisuje tema, predvideni povezani iznos te ciljevi i
ocekivani rezultati.

Djelovanja u sklopu tematskog prioriteta 1: Jednostavni programi na unutarnjem trZzistu

e Prioriteti za sljede¢u godinu, ciljevi koje se nastoji ostvariti i o¢ekivani
Teme Ukupan predvideni iznos ) 8 ) ) )

rezultati
Tema 1. 12000 000 EUR Cilj je podizanje razine svijesti o sustavima kvalitete Unije i njihovo
Programi informiranja i pro- prepoznavanje, odnosno:
mocije kojima je cilj podizan- (a) sustavi kvalitete: zastiCena oznaka izvornosti (ZOl), zasti¢ena
je razine svijesti i prepozna- oznaka zemljopisnog podrijetla (ZOZP), zajaméeno
vanja sustava kvalitete Unije tradicionalni specijalitet (ZTS) te neobvezne oznake kvalitete;
kako su utvrdeni ¢lankom 5. (b) metoda organske proizvodnje;
stavkom 4. tockama (a), (b) i (c) logotip za kvalitetne poljoprivredne proizvode specifi¢ne za
(c) Uredbe (EU) najudaljenije regije Unije.
br. 1144/2014 Programi informiranja i promocije u pogledu sustava kvalitete

Unije trebali bi biti klju¢an prioritet na unutarnjem trzistu jer se
takvim sustavima potrosa¢ima pruZaju jamstva kvalitete i znacajki
proizvoda ili primijenjenog proizvodnog procesa, ostvaruje
dodana vrijednost za doti¢ne proizvode i pospjesuju njihove
mogucnosti na trzistu.

Jedan od ocekivanih rezultata jest poveanje razine
prepoznatljivosti logotipa povezanog sa sustavima kvalitete
Unije medu europskim potro$acima. Prema podatcima posebnog
Eurobarometra (br. 473), samo 18 % europskih potrosaca
prepoznaje logotipe proizvoda koji nose zastiCenu oznaku
izvornosti (ZOl) i zastiCenu oznaku zemljopisnog podrijetla
(ZOZP), a 15 % njih prepoznaje oznaku zajamceno
tradicionalnog specijaliteta, koji predstavljaju tri glavna sustava
kvalitete u Uniji. lako se razina svijesti o organskom uzgoju
povecala za Cetiri postotna boda od 2015., jo$ uvijek samo 27 %
europskih potrosaca prepoznaje logotip EU-a za organski uzgoj.
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Prioriteti za sljedecu godinu, ciljevi koje se nastoji ostvariti i ocekivani

Teme Ukupan predvideni iznos rezultati

Konacan ocekivani ishod jest podizanje razine svijesti o sustavima
kvalitete Unije te poveanje konkurentnosti i potrosnje
poljoprivrednih prehrambenih proizvoda registriranih u sklopu
sustava kvalitete Unije, povecanje njihove prepoznatljivosti i
udjela na trzitu.

Tema 2. 8000000 EUR

Programi informiranja i pro-
mocije usmjereni na isticanje
posebnih znacajki poljopriv-
rednih metoda koje se upot-
rebljavaju u Uniji i znacajki
europskih poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda te
sustava kvalitete utvrdenih
¢lankom 5. stavkom 4. to¢-
kom (d) Uredbe (EU)
br. 1144/2014

Cilj je isticanje barem jedne od posebnih znacajki poljoprivrednih
metoda koje se upotrebljavaju u Uniji, posebice u pogledu
sigurnosti hrane, sljedivosti, izvornosti, oznacivanja, nutritivnog
i zdravstvenog aspekta (uklju¢ujuéi dobre prehrambene navike i
odgovornu konzumaciju prihvatljivih alkoholnih pica), dobrobiti
Zivotinja, zastite okoli$a i odrZivosti te svojstava poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda, posebice u pogledu njihove kvalitete,
okusa, raznolikosti ili tradicija.

Konacan ocekivani ishod jest povecanje svijesti o dobrobitima
poljoprivrednih proizvoda Unije medu europskim potrosacima
te povecanje konkurentnosti i potro$nje poljoprivrednih
prehrambenih ~ proizvoda  Unije,  povelanje  njihove
prepoznatljivosti i udjela na trzistu.

Djelovanja u sklopu tematskog prioriteta 2: Jednostavni programi u tre¢im zemljama

Podnositelji prijava mogu naéi dodatne informacije u odjeljku 1.2.1. Priloga I. Godi§njem programu.

Teme

Ukupan predvideni iznos

Prioriteti za sljede¢u godinu, ciljevi koje se
nastoji ostvariti i ocekivani rezultati

Tema 3.

Programi informiranja i promocije usmjereni na
jednu ili vise sljedecih zemalja: Kina (ukljucujudi
Hong Kong i Makao), Japan, Juzna Koreja, Tajvan,
regija jugoisto¢ne Azije ili juzna Azija ()

27500 000 EUR

Programi informiranja i promocije mo-

Tema 4.
Programi informiranja i promocije usmjereni na
jednu ili vie sljedecih zemalja: Kanada, SAD ili
Meksiko

raju biti usmjereni na jednu ili viSe ze-

20000 000 EUR malja utvrdenih u odgovarajucoj temi.

Ciljevi tih programa moraju biti uskla-
denisopéimiposebnim ciljevima koji su
utvrdeni ¢lancima 2. i 3. Uredbe (EU)

Tema 5.

Programi informiranja i promocije usmjereni na
druga zemljopisna podrucja

br. 1144/2014.

Konacan ocekivani ishod jest povecanje
konkurentnosti i potrosnje poljopriv-

22500 000 EUR

Tema 6. (*)

Programi informiranja i promocije u pogledu go-
vedine ifili teletine usmjereni na sve tre¢e zemlje ().
Proizvodi prihvatljivi u okviru ove teme proizvodi
su navedeni u dijelu XV. Priloga I. Uredbi (EU)
br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca

rednih prehrambenih proizvoda Unije,
povecanje njihove prepoznatljivosti i
udjela na trziStu u ciljanim zemljama.

5000000 EUR

() Sastav regija u skladu je s klasifikacijom drzava i regija Ujedinjenih naroda. Za viSe pojedinosti o popisu drzava koje ¢ine zemljopisna
podrugja vidjeti: http:/[unstats.un.org/unsd/methods/m49/m49regin.htm.

(*) Jednostavni programi u pogledu govedine ifili teletine usmjereni na trece zemlje primjenjuju se u okviru teme 6. Ne mogu se
primjenjivati u okviru teme 3., 4. ili 5., osim ako je govedina ifili teletina povezana s drugim proizvodom ili proizvodima.
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Organizacija predlagateljica mora podnijeti nekoliko prijava i jednu prijavu po temi ako Zeli obuhvatiti nekoliko
prioritetnih regija u tre¢im zemljama. Druga je moguénost da podnese prijavu za temu 5. ,programi informiranja i
promocije usmjereni na druga zemljopisna podrugja”. Ta se tema odnosi na zemljopisna podrudja koja nisu navedena u
temama 3. do 4., ali se moZe odnositi i na kombinaciju nekoliko prioritetnih regija navedenih u temama 3. i 4.

Vrste prihvatljivih aktivnosti

Djelovanja u podrucju promocije i informiranja mogu se osobito sastojati od sljede¢ih aktivnosti prihvatljivih u okviru
ovog poziva:

1. Upravljanje projektom
2. Odnosi s javnoscéu
— aktivnosti povezane s odnosima s javnoscéu
— dogadanja za novinare
3. Internetske stranice, drustvene mreZe
— postavljanje, aZuriranje i odrzavanje internetskih stranica
— drustvene mreZe (uspostava racuna, redovito objavljivanje)
— ostalo (mobilne aplikacije, platforme za e-ucenje, ,webinari” itd.)
4. Oglasavanje
— utisku
— na televiziji
— na radiju
— na internetu
— na otvorenom
— ukinu
5. Komunikacijski alati
— publikacije, kompleti promotivnih materijala za medije, promotivni proizvodi
— promotivni videozapisi
6. Dogadanja
— Standovi na sajmovima
— seminari, radionice, izravni poslovni sastanci (B2B), teCajevi osposobljavanja za struku/kuhare, aktivnosti u $kolama
— tjedni restorana
— sponzoriranje dogadaja
— studijska putovanja u Europu
7. Promocija na prodajnim mjestima
— dani kusanja

— ostalo: promocija u publikacijama trgovaca na malo, oglasavanje na prodajnim mjestima

Degustacije i distribucija uzoraka nisu dopusteni u okviru kampanja o odgovornoj konzumaciji alkohola koje se
provode na unutarnjem trziStu; medutim, te su aktivnosti prihvatljive ako se provode kao pomo¢ i potpora mjerama
pruZanja informacija o sustavima kvalitete i metodi organske proizvodnje.

Razdoblje provedbe

Sufinancirana mjera (programi informiranja/promocije) mora se provesti u razdoblju od najmanje godinu dana, ali ne
duljem od tri godine.

U prijedlogu bi trebalo navesti trajanje mjere.
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7. Kriteriji iskljucivanja (%)
7.1. Iskljucivanie iz sudjelovanja

Podnositelji prijava bit ¢e iskljuceni iz sudjelovanja u postupku poziva na podnosenje prijedloga ako se nalaze u nekoj od
sljedecih situacija za iskljucivanje:

(a) ako je podnositelj prijave u stecaju, u postupku u slucaju insolventnosti ili u postupku likvidacije, ako njegovom
imovinom upravlja stecajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako su mu poslovne aktivnosti
suspendirane ili ako je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz slicnog postupka predvidenog pravom ili
propisima EU-a ili nacionalnim zakonima ili propisima;

(b) ako je konacnom presudom ili kona¢nom upravnom odlukom utvrdeno da podnositelj prijave krsi svoje obveze u
pogledu placanja poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje u skladu s primjenjivim pravom;

(c) ako je kona¢nom presudom ili kona¢nom upravnom odlukom utvrdeno da je podnositelj prijave kriv za tesku povredu
duznosti zbog krSenja primjenjivih zakona ili drugih propisa ili etickih normi profesije kojoj podnositelj prijave
pripada ili zbog protuzakonite namjere ili grube nepaznje, posebno uklju¢ujuéi bilo koje od sljedeceg:

i. prijevarno ili nesavjesno lazno predstavljanje podataka potrebnih za provjeru nepostojanja osnova za iskljucenje ili
ispunjenja kriterija prihvatljivosti ili kriterija za odabir ili pri izvr$enju ugovora, ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava ili odluke o dodjeli bespovratnih sredstava;

ii. dogovaranje s drugim podnositeljima prijava radi naruSavanja trzi§nog natjecanja;

iii. krSenje prava intelektualnog vlasnistva;

iv. pokusaj utjecanja na postupak donosenja odluka Agencije tijekom postupka dodjele;

v. pokusaj dobivanja informacija kojima se moZe ste¢i nepravi¢na prednost u postupku dodjele;
(d) ako je pravomoénom presudom utvrdeno da je podnositelj prijave kriv za bilo koje od sljedeceg:

i. prijevaru, usmislu ¢lanka 3. Direktive (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeca (") i ¢lanka 1. Konvencije o
zastiti financijskih interesa Europskih zajednica, sastavljene Aktom Vije¢a od 26. srpnja 1995,

ii. korupciju, kako je definirana ¢lankom 4. stavkom 2. Direktive (EU) 20171371 ili ¢lankom 3. Konvencije o borbi
protiv korupcije u kojoj sudjeluju duznosnici Europskih zajednica ili duznosnici drzava ¢lanica Europske unije,
sastavljene Aktom VijeCa od 26. svibnja 1997., ili postupanje iz ¢lanka 2. stavka 1. Okvirne odluke Vijeca
2003/568/PUP ("), ili korupciju definiranu primjenjivim pravom;

iii. postupanje povezano sa zlo¢inackom organizacijom, kako se navodi u ¢lanku 2. Okvirne odluke Vije¢a 2008/841/
PUP (V);

iv. pranje novca ili financiranje terorizma, u smislu ¢lanka 1. stavaka 3., 4. i 5. Direktive (EU) 2015/849 Europskog
parlamenta i Vijeca (*4);

v. teroristicka kaznena djela ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, kako su definirana ¢lankom 1.
odnosno ¢lankom 3. Okvirne odluke Vijeca 2002/475/PUP (¥) ili poticanje, pomaganje ili sudioni§tvo i pokusaj
pocinjenja takvih kaznenih djela, navedenih u ¢lanku 4. te Odluke;

vi. rad djece ili druga kaznena djela trgovanja ljudima, kako se navodi u ¢lanku 2. Direktive 2011/36/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a (*°);

(e) ako je podnositelj prijave pokazao znatne nedostatke u postovanju glavnih obveza pri izvrSenju ugovora, ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava ili odluke o dodjeli bespovratnih sredstava financiranih iz prora¢una Unije, $to je dovelo
do prijevremenog raskida ugovora ili primjene ugovornih kazni ili drugih ugovornih sankcija, ili $to je otkriveno nakon
provijera, revizija ili istraga duznosnika za ovjeravanje, OLAF-a ili Revizorskog suda;

() Clanci 136., 137. i 142. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046.
(") SLL198,28.7.2017., str. 29.

(") SLL192,31.7.2003., str. 54.

(") SLL300,11.11.2008., str. 42.

(") SLL 141, 5.6.2015., str. 73.

(%) SLL 164, 22.6.2002, str. 3.

(9 SLL101,15.4.2011, str. 1.
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(f) ako je pravomoénom presudom ili kona¢nom upravnom odlukom utvrdeno da je podnositelj prijave pocinio
nepravilnost u smislu ¢lanka 1. stavka 2. Uredbe Vije¢a (EZ, Euratom) br. 298895 (*);

(@) ako je kona¢nom presudom ili kona¢nom upravnom odlukom utvrdeno da je podnositelj prijave osnovao subjekt u
drugoj jurisdikciji s namjerom da izbjegne porezne, socijalne ili bilo koje druge pravne obveze koje se obvezno
primjenjuju u jurisdikciji u kojoj ima registrirano sjediste, sredi$nju upravu ili glavno mjesto poslovanja;

(h) ako je kona¢nom presudom ili konacnom upravnom odlukom utvrdeno da je subjekt osnovan s namjernom
navedenom u tocki (g);

(i) u situacijama koje su prethodno navedene u tockama (c) do (h), podnositelj prijave podlijeze:

i. (injenicama utvrdenima u kontekstu revizije ili istraga koje nakon utvrdivanja provodi Ured europskog javnog
tuzitelja, Revizorski sud, Europski ured za borbu protiv prijevara ili unutarnji revizor ili bilo koje druge provijere,
revizije ili kontrole izvrSene u nadleznosti duznosnika za ovjeravanje institucije, ureda, agencije ili tijela EU-a;

ii. nepravomo¢nim presudama ili nepravomoénim upravnim odlukama koje mogu ukljucivati disciplinske mjere koje
poduzima nadlezno nadzorno tijelo odgovorno za provjeru primjene standarda profesionalne etike;

iii. ¢injenicama koje su navedene u odlukama osoba ili subjekata kojima su povjerene zadace provedbe prora¢una EU-
a;

iv. informacijama koje su proslijedile drzave ¢lanice koje upotrebljavaju financijska sredstva Unije;

v. odlukama Komisije o povredi prava Unije o trzi§nom natjecanju ili odlukama nacionalnog nadleznog tijela u vezi s
povredom prava Unije ili nacionalnog prava o zastiti trziSnog natjecanja; ili

vi. odlukama o iskljucenju koje je donio duznosnik za ovjeravanje institucije, ureda, agencije ili tijela EU-a.

7.2. Iskljucivanje iz dodjele

Podnositelji prijava bit ¢e iskljuceni iz dodjele sufinanciranja ako su za vrijeme postupka dodjele bespovratnih sredstava u
jednoj od situacija opisanih u ¢lanku 141. Financijske uredbe, odnosno:

() u situaciji su za isklju¢enje utvrdenoj u skladu s ¢lankom 136. Financijske uredbe;

(b) pogresno su iskazali podatke koji su uvjet za sudjelovanje u postupku ili nisu dostavili takve podatke za vrijeme
postupka dodjele bespovratnih sredstava;

(c) prethodno su bili uklju¢eni u pripremu dokumenata koristenih za postupak dodjele ako to dovodi do krsenja
nacela jednakog postupanja, ukljucujudi narusavanje trzi§nog natjecanja koje se ne moze drukdije ispraviti.

Kako bi dokazao uskladenost s razlozima za iskljucenje, koordinator mora oznaciti odgovarajuce polje pri podnosenju
elektronicke prijave. Svi korisnici (ako je viSe korisnika bespovratnih sredstava) koji su odabrani za sufinanciranje moraju
potpisati ¢asnu izjavu kojom potvrduju da nisu ni u jednoj od situacija navedenih u ¢lanku 136. stavcima 1. i 2. i
¢lancima 141. i 142. Financijske uredbe. Podnositelji prijava trebaju slijediti upute na portalu za financiranje i ponude.

8. Kriteriji za odabir

8.1. Financijska sposobnost

Podnositelji prijava moraju imati stabilne i dostatne izvore financiranja za odrzavanje svojih aktivnosti tijekom razdoblja
provedbe mjere te za sudjelovanje u njezinu financiranju.

Financijska sposobnost podnositelja prijava procijenit ¢e se u skladu sa zahtjevima Financijske uredbe. Procjena se nece
provesti u sljede¢im slucajevima:

— doprinos EU-a koji trazi podnositelj prijave iznosi < 60 000 EUR,
— podnositelj prijave je javno tijelo.

Popratni dokumenti koje je potrebno priloziti elektronickoj prijavi kako bi se mogla ocijeniti financijska sposobnost
ukljucuju sljedece:

— godisnje financijske izvjestaje (ukljucujuéi bilancu stanja i racun dobiti i gubitaka) za posljednju financijsku godinu za
koju su ra¢uni zakljuceni (za novoosnovane subjekte umjesto izvjestaja dostavlja se poslovni plan);

— prethodno ispunjen obrazac o financijskoj odrzivosti u kojem su saZeto prikazani potrebni podatci iz godisnjih
financijskih izvjestaja na temelju kojih se procjenjuje financijska sposobnost podnositelja prijave.

(7) SLL312,23.12.1995., str. 1.
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Osim toga, za koordinatora ili drugog korisnika koji trazi doprinos EU-a u iznosu od = 750 000 EUR (grani¢na vrijednost
koja se primjenjuje po korisniku):

— izvjese o reviziji koje sastavlja odobreni vanjski revizor i kojim se potvrduju financijski izvjestaji za posljednju
dostupnu financijsku godinu. Ta se odredba ne primjenjuje na javna tijela.

Ako izvjesée o reviziji nije dostupno, a zakonom nije propisano izvjesée o zakonskoj reviziji, mora se dostaviti samostalna
izjava koju je potpisao ovlasteni zastupnik podnositelja prijave i kojom se potvrduje valjanost ra¢unovodstvene
dokumentacije za posljednju dostupnu financijsku godinu.

8.2. Operativna sposobnost
Podnositelji prijave moraju imati odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije potrebne za izvrSenje predloZenih djelovanja.

Podnositelji prijava moraju dokazati da ¢e barem jedna fizicka osoba koja radi s podnositeljem na temelju ugovora o radu ili
koja je rasporedena u aktivnost na temelju jednakovrijednog akta imenovanja, plaéenog privremenog premjestaja ili na
temelju drugih vrsta izravnih ugovora (npr. koji pokrivaju pruZanje usluga) biti imenovana koordinatorom projekta.
Koordinator projekta mora imati barem tri godine iskustva u upravljanju projektima. Kao dokaz o tome u prilogu
,Zivotopisi” moraju se navesti sljedeci podatci:

— Zivotopis (kvalifikacije i radno iskustvo) osobefosoba koja je u prvom redu nadlezna za upravljanje predloZzenom
mjerom i njezinu provedbu (*%).

U slucajevima u kojima organizacije predlagateljice predlazu same provesti odredene dijelove prijedloga, mora se dostaviti
dokaz o tome da imaju najmanje tri godine iskustva u provodenju mjera informiranja i promocije. Kao dokaz o tome u
prilogu ,Dodatne informacije” moraju se navesti sljede¢i podatci:

— izvjesce o aktivnostima organizacije predlagateljice/organizacija predlagateljica ili opis provedenih aktivnosti koje su
povezane s aktivnostima prihvatljivima za sufinanciranje, kako je opisano u to¢ki 6. ovog dokumenta.

9. Kriteriji dodjele
Dio B prijave sluzi za evaluaciju prijedloga u odnosu na kriterije dodjele.

U prijavi mora biti predlozena djelotvorna upravljacka struktura i naveden jasan i precizan opis strategije i o¢ekivanih
rezultata.

Sadrzaj svakog prijedloga procijenit e se prema sljede¢im kriterijima i potkriterijima:

Kriteriji Najveci broj bodova Prag
1. Dimenzija Unije 20 14
2. Kvaliteta stru¢nog dijela prijedloga 40 24
3. Kvaliteta upravljanja projektom 10 6
4. Proradun i isplativost 30 18
UKUPNO 100 62

Odbijaju se prijedlozi koji su ispod navedenog ukupnog praga ifili pojedina¢nih pragova.
Prilikom procjene svakog od glavnih kriterija dodjele uzimaju se u obzir sljedeéi potkriteriji:
1. Dimenzija Unije:

(a) relevantnost predloZenih mjera informiranja i promocije za opée i posebne ciljeve navedene u ¢lanku 2. Uredbe (EU)
br. 11442014, ciljeve navedene u ¢lanku 3. te Uredbe kao i za prioritete, ciljeve i ocekivane rezultate najavljene u
okviru odgovarajuceg tematskog prioriteta;

(b) poruka kampanje koja se odnosi na Uniju;

(c) ucinak projekta na razini Unije.

(**) Podnositeljima prijava preporucuje se podnosenje Zivotopisa u europskom formatu. Predlozak je dostupan na: http:/[europass.
cedefop.europa.euf
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2. Kvaliteta stru¢nog dijela prijedloga
(a) kvaliteta i relevantnost analize trZista;
(b) uskladenost strategije, ciljeva i klju¢nih poruka programa;

(c) prikladan odabir aktivnosti u pogledu ciljeva i strategije programa, odgovarajuce mjesavine komunikacije i sinergije
aktivnosti;

(d) sazet opis aktivnosti i o¢ekivanih rezultata;
(e) kvaliteta predloZenih evaluacijskih metoda i pokazatelja.
3. Kvaliteta upravljanja projektom
(a) organizacija projekta i struktura upravljanja;
(b) mehanizmi kontrole kvalitete i upravljanje rizicima.
4. Proracun i isplativost
(a) opravdanost cjelokupne razine ulaganja;
(b) odgovarajuéa dodjela proracuna u odnosu na ciljeve i opseg aktivnosti;
(c) jasan opis procijenjenih troskova i to¢nost proracuna;
(d) dosljednost izmedu predvidenih troskova i rezultata;

(e) realisti¢na procjena troskova koordinacije projekta i aktivnosti koje provodi organizacija predlagateljica, ukljucujudi
broj i stopu osoba/dana.

Nakon evaluacije svi prihvatljivi prijedlozi rangiraju se prema ukupnom broju dodijeljenih bodova. Financijska sredstva bit
¢e dodijeljena prijedlozima s najve¢im brojem bodova do iscrpljenja proracunskih sredstava.

Posebna rang-lista uspostavit Ce se za svaku od prioritetnih tema navedenih u dijelu 6.2. ovoga poziva.

Ako na istoj rang-listi postoje dva (ili vie) prijedloga s jednakim brojem bodova, prednost ¢e imati prijedlog/prijedlozi koji
omogucujefu diversifikaciju u pogledu proizvoda ili ciljanih trziSta. To znaci da ¢e medu ex aequo prijedlozima Komisija
prvo odabrati onaj ¢iji sadrzaj (prvenstveno u pogledu proizvoda, a zatim u pogledu ciljanih trzista) jo§ uvijek nije
zastupljen u prijedlozima koji se na rang-listi nalaze na vi$im pozicijama. Ako taj kriterij nije primjenjiv, Komisija ¢e prvo
odabrati program koji je dobio najviSe bodova za pojedinacne kriterije dodjele. Prvo e usporediti bodove za ,dimenziju
Unije”, zatim za ,kvalitetu stru¢nog dijela prijedloga” te naposljetku za ,proracun i isplativost”.

Ako za odredenu temu na rang-listi nema dovoljno prijedloga da bi se mogao iskoristiti cjelokupni predvideni iznos,
preostali iznos moze se preraspodijeliti u druge teme prema sljede¢im kriterijima:

(a) cjelokupni preostali predvideni iznos za dvije teme na unutarnjem trzistu dodjeljuje se projektima usmjerenima na
unutarnje trziSte s najveim brojem bodova za kvalitetu, neovisno o temi za koju su se prijavili;

(b) isti se pristup usvaja za prijedloge usmjerene na treCe zemlje (teme 3.-6.);

(c) ako predvideni iznos i dalje ne bude iskoristen, preostali iznosi za unutarnje trziste i treCe zemlje spajaju se i dodjeljuju
projektima s najve¢im brojem bodova za kvalitetu, neovisno o prioritetu i temi za koji su se prijavili.

Poredak na rang-listama mora se strogo postovati.

10. Pravne obveze

Nakon evaluacije Chafea utvrduje popis prijedloga preporucenih za financiranje, rangiranih prema ukupnom broju
dodijeljenih bodova.

U skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1144/2014, Europska komisija donosi provedbeni akt kojim se
utvrduju odabrani jednostavni programi, moguce izmjene tih programa koje je potrebno napraviti i odgovarajuca
proracunska sredstva (odluka o dodjeli).

U odluci Komisije bit ¢e naveden popis odabranih programa kojima je odobren financijski doprinos Unije u skladu s
¢lankom 15. Uredbe (EU) br. 1144/2014. Ta ¢e se odluka uputiti nadleznim drzavama ¢lanicama. Doti¢ne drzave ¢lanice
odgovorne su za pravilnu provedbu odabranih jednostavnih programa te za odgovaraju¢a placanja.
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Cim Komisija donese taj provedbeni akt, primjerke odabranih programa prosljeduje drzavama ¢lanicama o kojima je rijec.
Drzave ¢lanice bez odlaganja moraju obavijestiti te organizacije predlagateljice o tome jesu li njihove prijave prihvacene.

Drzave ¢lanice sklapaju ugovore o dodjeli bespovratnih sredstava za provedbu programa s odabranim organizacijama
predlagateljicama u skladu sa zahtjevima navedenima u ¢lanku 10. Provedbene uredbe (EU) 2015/1831. Ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava se posebice opisuju uvjeti i razina financiranja, kao i obveze ugovornih strana.

11. Financijske odredbe
11.1.  Nacela koja se odnose na bespovratna sredstva (**)

(a) Zabrana kumulativne dodjele
Mjera samo jedanput mozZe dobiti bespovratna sredstva iz proracuna EU-a.
Prorac¢unom Unije ni u kojem se slu¢aju nece dvaput financirati isti trogkovi.

Podnositelji prijave moraju navesti izvore i iznose sredstava Unije koja su primili ili zatraZili za istu mjeru ili dio
mjere ili za svoje funkcioniranje (bespovratna sredstva za poslovanje) te sva druga sredstva koja su primili ili
zatrazili za istu mjeru.

(b) Zabrana retroaktivnosti

Bespovratna sredstva nije mogude dodijeliti unatrag za djelovanja koja su ve¢ zavriena.

(©) Nacelo sufinanciranja

Sufinanciranje zna¢i da se bespovratnim sredstvima EU-a ne mogu u cijelosti pokriti sredstva potrebna za
provedbu mjere.

Preostale troskove snosi isklju¢ivo organizacija predlagateljica.

Financijski doprinosi koje ¢lanovi dodijele korisniku, posebice za upotrebu za troskove koji su prihvatljivi u
sklopu te aktivnosti, dopusteni su i smatrat ¢e se primicima.

11.2. UravnoteZeni proracun

Procijenjeni proracun mjere mora se prikazati u dijelu A obrasca za prijavu. Mora sadrzavati uravnotezene prihode i
rashode.

Proracun se mora sastaviti u eurima.

Podnositelji prijava koji predvidaju da troskovi nece nastati u eurima pozivaju se na uporabu teCajne liste objavljene u
Sluzbenom listu Europske unije:

http://ec.europa.cu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

11.3.  Ugovori o provedbi/podugovaranje

Ako je radi provedbe djelovanja potrebno sklapati ugovore o nabavi (ugovore o provedbi), korisnik mora dodijeliti ugovor
ponuditelju koji ponudi najbolji omjer vrijednosti i novca ili najnizu cijenu (kako je primjenjivo) izbjegavajuéi sukobe
interesa (*).

Od korisnika se o¢ekuje da jasno dokumentira natjecajni postupak i zadrzi dokumentaciju za slucaj revizije.

Ako je organizacija predlagateljica javnopravno tijelo u smislu ¢lanka 2. stavka 1. tocke 4. Direktive 2014/24/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a (*'), podugovaratelje mora birati u skladu s nacionalnim zakonodavstvom kojim se prenosi ta Direktiva.

(*) Clanak 188. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046.

(*) Smjernice za natjecajni postupak pogledajte na sljedeCoj internetskoj stranici: https://ec.europa.eu/chafea/agri/sites/chafea/files/agri-
2016-61788-00-00_hr.pdf

() SLL 94, 28.3.2014., str. 65.
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Podugovaranje, odnosno eksternalizacija odredenih zadaca ili aktivnosti koje ¢ine dio mjere kako je opisano u prijedlogu,
mora ispunjavati uvjete primjenjive na ugovor o provedbi (kako je prethodno navedeno), a usto i sljedece uvjete:

— mora biti opravdano s obzirom na prirodu mjere i ono $to je potrebno za njezinu provedbu;

— osnovne zadace djelovanja (tj. stru¢na i financijska koordinacija djelovanja i upravljanje strategijom) ne smiju se ni
ustupiti temeljem podugovora ni delegirati;

— procijenjeni troskovi podugovaranja moraju biti jasno navedeni u stru¢nim i financijskim dijelovima prijedloga;

— korisnik mora prijaviti, a drzava ¢lanica odobriti svako podugovaranje koje nije predvideno u opisu aktivnosti. Drzava
¢lanica moZe dati odobrenje:

i. prije podugovaranja, ako korisnik zatrazi izmjenu;
ii. nakon podugovaranja, ako:
— je podugovaranje posebno obrazloZeno u privremenom ili kona¢nom stru¢nom izvjeséu i
— podugovaranje ne zahtijeva mijenjanje ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava zbog ¢ega bi bila dovedena u
pitanje odluka kojom se dodjeljuju bespovratna sredstva ili ugrozeno jednako postupanje s podnositeljima
prijave;

— korisnici moraju osigurati da se odredeni uvjeti koji se odnose na korisnike, navedeni u ugovoru o dodjeli bespovratnih
sredstava (npr. vidljivost, povjerljivost itd.) odnose i na podugovaratelje.

Podugovaranje sa subjektima koji su strukturno povezani s korisnikom

Podugovori se mogu sklopiti i sa subjektima koji su strukturno povezani s korisnikom, ali jedino ako je cijena ogranicena
na stvarne tro§kove nastale za subjekt (tj. bez profitne marze).

Zadace koje takvi subjekti trebaju provoditi moraju biti jasno navedene u stru¢nom dijelu prijedloga.

11.4.  Oblici financiranja, prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi

Sufinanciranje ima oblik nadoknade odredenog dijela prihvatljivih trogkova koji su stvarno nastali, a ¢init ¢e ga i pausalni
iznos koji pokriva neizravne troskove (jednake 4 % prihvatljivih troskova osoblja) koji su povezani s provedbom mjere (*).

— Maksimalan zatraZeni iznos

Bespovratna sredstva EU-a ograniCena su na sljedece najvece stope sufinanciranja:

— za jednostavne programe na unutarnjem trzistu: 70 % prihvatljivih troskova

— za jednostavne programe u tre¢im zemljama: 80 % prihvatljivih troskova

— za jednostavne programe na unutarnjem trZistu korisnika s poslovnim nastanom u drzavama ¢lanicama koje 1. sijecnja
2014. ili poslije tog datuma primaju financijsku pomo¢ u skladu s ¢lancima 136. i 143. UFEU-a (¥): 75 % prihvatljivih

troskova programa

— za jednostavne programe u tre¢im zemljama korisnika s poslovnim nastanom u drzavama ¢lanicama koje 1. sije¢nja
2014. ili poslije tog datuma primaju financijsku pomo¢ u skladu s ¢lancima 136. i 143. UFEU-a: 85 % prihvatljivih
troskova programa.

Posljednja se dva postotka primjenjuju na one programe o kojima Komisija odluci prije datuma od kojeg doti¢na drzava
¢lanica vise ne prima takvu financijsku pomo¢.

Stoga se dio ukupnih prihvatljivih troskova navedenih u procjeni proracuna mora financirati iz izvora koji nisu
bespovratna sredstva EU-a (nacelo sufinanciranja).

(22

Podnositelji prijava mole se da obrate pozornost na ¢injenicu da u slucaju primitka bespovratnih sredstava za poslovanje neizravni
troskovi nisu prihvatljivi.
(*¥) Na dan objave ovog poziva: nijedna drzava ¢lanica ne prima financijsku pomo¢.
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— Prihvatljivi troskovi

Prihvatljivi troskovi jesu stvarno nastali troskovi korisnika bespovratnih sredstava, koji zadovoljavaju sve kriterije navedene
u ¢lanku 6.1. i 6.2. predloska ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i u ¢lanku 4. Delegirane uredbe (EU) 2015/1829.

— Neprihvatljivi troskovi

Neprihvatljivi troskovi jesu troskovi koji nisu u skladu s uvjetima utvrdenima ¢lankom 4. Delegirane uredbe
(EU) 2015/1829. Navedeni su u ¢lanku 6.4. predloska ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

— Izra¢un kona¢nog iznosa bespovratnih sredstava
Konac¢ni iznos bespovratnih sredstava izra¢unava se nakon zavr$etka programa i nakon odobrenja zahtjeva za placanje.

,Kona¢ni iznos bespovratnih sredstava” ovisi o stvarnom opsegu provedbe programa u skladu s uvjetima i odredbama
ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Iznos izracunava drzava clanica nakon placanja preostalog iznosa, u skladu s ¢lankom 15. Provedbene uredbe
(EU) 2015/1831.

11.5.  Organizacija placanja

Organizacija predlagateljica moZe podnijeti zahtjev za isplatu predujma drzavi ¢lanici o kojoj je rije¢ u skladu s ¢lankom 13.
Provedbene uredbe (EU) 2015/1831.

Zahtjeve za placanje financijskog doprinosa Unije tijekom provedbe organizacija predlagateljica podnosi drzavama
¢lanicama u skladu s ¢lankom 14. Provedbene uredbe (EU) 2015/1831.

Zahtjeve za placanje preostalog iznosa organizacija predlagateljica podnosi drzavama ¢lanicama u skladu s ¢lankom 15.
Provedbene uredbe (EU) 2015/1831.

11.6.  Jamstvo predujma

U skladu s ¢lankom 13. Provedbene uredbe (EU) 2015/1831, predujam se isplacuje pod uvjetom da organizacija
predlagateljica polozi osiguranje jednako iznosu tog predujma u korist drzave ¢lanice u skladu s poglavljem IV. Delegirane
uredbe Komisije (EU) br. 907/2014 (*%).

12. Publicitet

Korisnici moraju jasno potvrditi doprinos Europske unije u svim aktivnostima za koje se bespovratna sredstva
upotrebljavaju.

U tom su pogledu korisnici duzni istaknuti ime i amblem Europske unije u svim publikacijama, plakatima, programima i
drugim proizvodima ostvarenima u okviru sufinanciranog projekta.

Pravila graficke reprodukcije europskog amblema mogu se pronadi u Meduinstitucijskom stilskom priru¢niku (¥).

Osim toga, sav vizualni materijal proizveden u okviru programa promocije koji sufinancira Europska unija mora sadrzavati
oznaku ,Enjoy it's from Europe”. Smjernice za uporabu potpisa i sve graficke datoteke mogu se preuzeti s promotivnih
internetskih stranica na posluzitelju Europa (*).

Naposljetku, svi pisani materijali, odnosno brosure, plakati, letci, natpisi, reklamni panoi, tiskani oglasi, ¢lanci u novinama,
internetske stranice (iskljucujuéi male promotivne proizvode) trebali bi sadrzavati izjavu o odricanju odgovornosti u skladu
s uvjetima opisanima u ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava, u kojoj se navodi da su u materijalima izneseni stavovi
autora. Europska komisija ne prihvaca nikakvu odgovornost za mogucéu uporabu informacija koje ti materijali sadrzavaju.

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 907/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i
Vijeca u pogledu agencija za placanja i ostalih tijela, financijskog upravljanja, poravnanja ra¢una, jamstava i upotrebe eura (SL L 255,
28.8.2014., str. 18.).

(*) http://publications.europa.eu/code/hr/hr-5000100.htm

(*) https:/[ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries /key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/promotion-eu-farm-
products_hr
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13. Zastita podataka

Odgovor na sve pozive na podnosenje prijedloga ukljucuje evidentiranje i obradu osobnih podataka (poput imena, adrese i
zivotopisa osoba koje sudjeluju u sufinanciranoj mjeri). Ti se podatci obraduju u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725
Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u
institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (¥'). Osim ako je drukcije navedeno, pitanja i svi zatraZeni osobni
podatci potrebni su za evaluaciju prijave u skladu sa specifikacijama poziva na podnosenje prijedloga te ih samo u tu svrhu
obraduju Izvr$na agencija/Komisija ili treCe strane koje djeluju u ime i pod odgovornos¢u Izvrne agencije/Komisije. Osobe
na koje se podatci odnose mogu pronadi detaljnije informacije o postupcima obrade, svojim pravima i nacinu njihova
ostvarivanja u izjavi o zastiti osobnih podataka objavljenoj na portalu za financiranje i ponude:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal /screen/support/legalnotice
i internetskim stranicama Agencije:
https://ec.europa.eu/chafea/about/data-protection/index_en.htm

Podnositeljima prijave savjetuje se da redovito provjeravaju odgovarajucu izjavu o zastiti osobnih podataka kako bi bili
pravodobno obavijesteni o moguéim izmjenama do kojih moze do¢i prije ili nakon roka za podnoSenje prijedloga.
Korisnici preuzimaju zakonsku obvezu obavje$¢ivanja svojeg osoblja o odgovarajuéim postupcima obrade osobnih
podataka koje provodi Agencija; u tu im svrhu, prije slanja njihovih podataka Agenciji, moraju dostaviti izjavu o zastiti
osobnih podataka koju je Agencija objavila na portalu za financiranje i ponude; osobni se podatci mogu unijeti u sustav
ranog otkrivanja i isklju¢ivanja (EDES) Europske komisije predviden ¢lancima 135. i 142. Financijske uredbe EU-a u skladu
s primjenjivim odredbama.

14. Postupak podnosenja prijedloga
Prijedlozi se moraju podnijeti do roka utvrdenog u dijelu 3. putem elektronickog sustava za podnosenje:
https://ec.europa.cu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home
Prije podnosenja prijedloga:
1. Pronadite poziv:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal /screen/programmes/agrip
2. Izradite racun za podnoSenje prijedloga:
https://ec.europa.cufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register
3. Registrirajte sve partnere putem registra korisnika:
https:/[ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register
Podnositelje prijava obavjescuje se pisanim putem o rezultatima postupka odabira.

Podnositelji prijava moraju postovati ogranicenje broja stranica i zahtjeve formatiranja za stru¢ni dio (dio B) navedene u
sustavu podnosenja prijava.

Podnosenjem prijedloga podnositelj prijave prihvaca postupke i uvjete opisane u ovom pozivu i dokumentima na koje on
upucuje.

Nije dopustena nijedna izmjena prijave nakon isteka roka za podnoSenje prijedloga. Medutim, ako postoji potreba za
pojasnjenjem odredenih dijelova ili za ispravkom administrativnih pogresaka, Komisija/Agencija moZze u tu svrhu
kontaktirati s podnositeljem prijave tijekom postupka evaluacije (*¥).

Kontakti

Ako imate pitanja o mreZnim alatima za podno3enje prijava, obratite se informatickoj sluzbi za korisnike koja je u tu svrhu
uspostavljena na portalu za financiranje i ponude:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/helpdesks

Za sva ostala pitanja dostupna je sluzba za korisnike agencije Chafea na: CHAFEA-AGRI-CALLS@ec.europa.cu. Rok za
podnosenje pitanja jest 1.4.2020. u 17.00 SEV (srednjoeuropsko vrijeme). Odgovori na relevantna pitanja bit ¢e objavljeni
na http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html do 8.4.2020. u 17.00 SEV (srednjoeuropsko vrijeme).

() SLL295,21.11.2018., str. 39.
(*) Uvodna izjava 89. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046.
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Cesto postavljana pitanja objavljuju se na internetskim stranicama agencije Chafea: http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html.

U svoj korespondenciji koja se odnosi na ovaj poziv (npr. pri traZenju informacija ili podnosenju prijave) mora se jasno
navesti uputa na ovaj konkretan poziv. Nakon $to se elektroni¢kim sustavom za razmjenu podataka prijedlogu dodijeli
identifikacijski broj, podnositelj prijave mora upotrijebiti taj broj u svoj kasnijoj korespondenciji.

Povezani dokumenti
— Vodi¢ za podnositelje prijave s odgovarajuéim prilozima

— Obrazac za prijavu

— Primjer ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (verzija s jednim i viSe korisnika)
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POZIV NA PODNOSENJE PRIJEDLOGA ZA 2020.
PROGRAMI U KOJIMA SUDJELUJE VISE KORISNIKA

Bespovratna sredstva za mjere informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje
se provode na unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama u skladu s Uredbom (EU) br. 1144/2014

(2020/C 12/08)

1. Kontekst i svrha ovog poziva

1.1. Mjere informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima

Dana 22. listopada 2014. Europski parlament i VijeCe donijeli su Uredbu (EU) br. 1144/2014 (!) o mjerama informiranja i
promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem trZistu i u tre¢im zemljama te o stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 3/2008. Ta je uredba dopunjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/1829 (), a
pravila za njezinu primjenu utvrdena su Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2015/1831 (¥).

Opdije cilj mjera informiranja i promocije jacanje konkurentnosti poljoprivrednog sektora Unije.
Posebni su ciljevi mjera informiranja i promocije sljedeci:

(a) podizanje javne svijesti o vrijednostima poljoprivrednih proizvoda Unije i visokim standardima koji se primjenjuju na
proizvodne metode u Uniji;

(b) povecanje konkurentnosti i potro$nje poljoprivrednih proizvoda Unije i odredenih prehrambenih proizvoda te
povecanje njihove prepoznatljivosti u Uniji i izvan nje;

(c) podizanje javne svijesti o sustavima kvalitete Unije i njihovo prepoznavanje;

(d) povecanje trzisnog udjela poljoprivrednih proizvoda i odredenih prehrambenih proizvoda Unije, s posebnim
naglaskom na trZi$ta u tre¢im zemljama koja imaju najve¢i potencijal za rast;

(e) ponovno uspostavljanje redovnih trzisnih uvjeta u slucaju ozbiljnog poremedaja na trziStu, gubitka povjerenja
potrosaca ili drugih specifi¢nih problema.

1.2. Godisnji program rada Komisije za 2020.

U Godisnjem programu rada Komisije za 2020., koji je usvojen provedbenom odlukom (%) 18. studenoga 2019., utvrduju se
pojedinosti za dodjelu sufinanciranja i prioriteti za jednostavne programe i programe u kojima sudjeluje vise korisnika na
unutarnjem trziStu i u tre¢im zemljama. Dostupan je na sljedecoj adresi:

https://ec.europa.cufinfo/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/promotion-eu-
farm-products_hr

1.3. Izvi$na agencija za potroSace, zdravlje, poljoprivredu i hranu

Europska komisija povjerila je Izvr$noj agenciji za potrosace, zdravlje, poljoprivredu i hranu (u daljnjem tekstu: Chafea)
zadatak upravljanja odredenim aspektima mjera informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se
provode na unutarnjem trziStu i u tre¢im zemljama, ukljucujuéi objavljivanje poziva za podnosenje prijedloga, zaprimanje
i procjenu prijedloga, pripremu i potpisivanje ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za programe u kojima sudjeluje vise
korisnika te praenje njihove provedbe.

(") Uredba (EU) br. 1144/2014 Europskog parlamenta i VijeCa od 22. listopada 2014. o mjerama informiranja i promocije u vezi s
poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem trzistu i u treéim zemljama te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca
(EZ) br. 3/2008 (SLL 317, 4.11.2014., str. 56.).

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/1829 od 23. travnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 11442014 Europskog parlamenta i Vijeca
o mjerama informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama
(SLL 266, 13.10.2015., str. 3.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1831 od 7. listopada 2015. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1144/2014
Europskog parlamenta i Vije¢a o mjerama informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim proizvodima koje se provode na
unutarnjem trzistu i u treéim zemljama (SL L 266, 13.10.2015., str. 14.).

(*) Provedbena odluka Komisije o usvajanju programa rada za 2020. o mjerama informiranja i promocije u vezi s poljoprivrednim
proizvodima koje se provode na unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama, C(2019)8095.
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1.4. VaZei poziv na podnosenje prijedloga

Ovaj poziv na podnosenje prijedloga odnosi se na provedbu programa u kojima sudjeluje viSe korisnika, u okviru dijelova
1.2.1.3. (mjere u sklopu tematskog prioriteta 3: programi u kojima sudjeluje viSe korisnika na unutarnjem trzistu) i
1.2.1.4. (mjere u sklopu tematskog prioriteta 4: programi u kojima sudjeluje vise korisnika u tre¢im zemljama) Priloga I.
Godisnjem programu rada za 2020.

2. Ciljevi — prioriteti - teme

U dijjelovima 1.2.1.3.1 1.2.1.4. Priloga I. Godi$njem programu rada za 2020. utvrduju se tematski prioriteti za mjere koje ¢e
se sufinancirati na temelju ovog poziva (vidjeti i odjeljak 6.2. u nastavku u pogledu prihvatljivih aktivnosti). Prijave
podnesene temeljem ovog poziva moraju biti obuhvadene jednom od triju tema navedenih u tim dijelovima Godisnjeg
programa rada, inace se nee uzimati u obzir za financiranje. Podnositelji prijava mogu podnijeti viSe prijava za razli¢ite
projekte u okviru iste prioritetne teme. Mogu podnijeti i viSe prijava za razlicite projekte u okviru razli¢itih tematskih
prioriteta ili tema.

3. Raspored

Rok za podnosenje prijedloga jest 15. travnja 2020. u 17 sati po srednjoeuropskom vremenu (SEV).

Faze[rokovi Datum i vrijeme ili okvirno razdoblje
(@) | Objava poziva na podnosenje prijedloga 14.1.2020.
(b) | Rok za podnosenje pitanja koja nisu u vezi s IT-om 1.4.2020. 17.00 SEV
(c) | Rok za odgovore na pitanja koja nisu u vezi s IT-om 8.4.2020. 17.00 SEV
(d) | Rok za podnosenje prijava 15.4.2020.17.00 SEV
(e) | Razdoblje procjene travanj — kolovoz 2020.
(f) Informiranje podnositelja prijava listopad 2020.
(g) | Faza prilagodbe bespovratnih sredstava listopad 2020. - sije¢anj 2021.
(h) | Potpisivanje ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava < sijecanj 2021.
(i) Datum pocetka mjere >1.1.2021.
4. Raspolozivi proracun

Ukupni proracun predviden za sufinanciranje mjera u sklopu vazeéeg poziva procijenjen je na 86 400 000 EUR. Okvirni
iznosi raspolozivi po temi navedeni su u tablici ,Prihvatljive aktivnosti” u tocki 6.2.

Taj iznos podlijeze raspolozivosti odobrenih sredstava predvidenih u opéem prorac¢unu EU-a za 2020. nakon $to ga donese
proracunsko tijelo EU-a ili sredstava predvidenih u sustavu privremenih dvanaestina.

Chafea zadrzava pravo da ne dodijeli sva raspoloziva sredstva.

5. Uvijeti prihvatljivosti
Prijave se moraju poslati prije isteka roka za podnosenje prijava navedenog u odjeljku 3.

Prijave mora podnijeti koordinator putem internetskog portala ,Funding and Tender Opportunities” (elektronicki sustav za
podnosenje dostupan je na: https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home).

Ako podnositelji prijave ne ispune navedene zahtjeve, prijava ¢e se odbaciti.
lako se prijedlozi mogu podnijeti na bilo kojem sluzbenom jeziku Europske unije, podnositeljima prijava savjetuje se da
svoje prijedloge podnesu na engleskom jeziku kako bi olaksali obradu prijava, ukljucujuéi njihov pregled koji obavljaju

neovisni strucnjaci.

Osim toga, podnositelji prijava trebali bi biti svjesni da ¢e Chafea za komunikaciju s korisnicima u pogledu pradenja i
nadzora sufinanciranih mjera (faza upravljanja bespovratnim sredstvima) u nacelu upotrebljavati engleski jezik.
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Ako je prijedlog napisan na nekom drugom sluzbenom jeziku EU-a, potrebno je priloziti prijevod stru¢nog dijela (dijela B)
prijedloga na engleski jezik kako bi neovisni stru¢njaci koji sudjeluju u stru¢nom dijelu procjene lakse mogli pregledati

prijedloge.
6. Kriteriji prihvatljivosti
6.1. Podnositelji prijava koji ispunjavaju uvjete

Prijedloge mogu podnijeti isklju¢ivo pravne osobe ili drugi subjekti koji nemaju pravnu osobnost prema primjenjivom
nacionalnom pravu, pod uvjetom da njihovi zastupnici mogu preuzeti pravne obveze u ime tog subjekta i pruziti jamstva
za zastitu financijskih interesa Unije istovjetna onima koja pruzaju pravne osobe navedene u ¢lanku 197. stavku 2. Uredbe
(Euratom, EU) 2018/1046 (u daljnjem tekstu: Financijska uredba) ().

Tocnije, prihvatljive su prijave sljede¢ih organizacija i tijela, navedenih u ¢lanku 7. stavku 1. Uredbe (EU) br. 1144/2014:

i. trgovinske ili medutrgovinske organizacije osnovane u drzavi ¢lanici, koje su reprezentativne za jedan ili vise doti¢nih
sektora u toj drzavi clanici, a posebno sektorske organizacije iz ¢lanka 157. Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca (%) te skupine iz ¢lanka 3. tocke 2. Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vijeca ()
pod uvjetom da su reprezentativne za naziv koji je zastien u okviru potonje uredbe i koji je obuhvaden tim
programor;

ii. trgovinske ili medutrgovinske organizacije Unije koje su reprezentativne za doti¢ni sektor ili sektore na razini Unije;

iii. organizacije proizvodaca ili udruZenja organizacija proizvodaca iz ¢lanaka 152.1156. Uredbe (EU) br. 1308/2013 koje
je priznala odredena drzava ¢lanica; ili

iv. tijela poljoprivredno-prehrambenog sektora ¢iji su cilj i aktivnost usmjereni na pruzanje informacija o poljoprivrednim
proizvodima i njihovoj promociji te kojima je doti¢na drzava ¢lanica povjerila jasno definiran zadatak pruzanja javnih
usluga u tom podrucju. Ta tijela moraju biti zakonito osnovana u drzavi ¢lanici o kojoj je rije¢ barem dvije godine prije
datuma poziva za podnosenje prijedloga iz ¢lanka 8. stavka 2.

Prethodno navedene organizacije koje podnose prijedlog smiju podnijeti prijedlog pod uvjetom da su reprezentativne za
sektor ili proizvod o kojemu je rije¢, u skladu s uvjetima utvrdenima ¢lankom 1. stavkom 1. ili ¢lankom 1. stavkom 2.
Delegirane uredbe (EU) 2015/1829, to¢nije:

i. trgovinska ili medutrgovinska organizacija osnovana u drzavi clanici ili na razini Unije, kako je navedena u ¢lanku 7.
stavku 1. tocki (a), odnosno tocki (b) Uredbe (EU) br. 11442014, smatra se reprezentativnom za sektor obuhvaéen
programom:

— ako predstavlja najmanje 50 % broja proizvodaca ili 50 % obujma ili vrijednosti utrZive proizvodnje doti¢nih
proizvoda ili sektora u doti¢noj drzavi ¢lanici ili na razini Unije, ili

— ako je rije¢ o sektorskoj organizaciji koju je drzava clanica priznala u skladu s ¢lankom 158. Uredbe (EU)
br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a ili u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a (%);

ii. skupina, kako je utvrdena u ¢lanku 3. tocki 2. Uredbe (EU) br. 1151/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a i navedena u
¢lanku 7. stavku 1. tocki (a) Uredbe (EU) br. 1144/2014, smatra se reprezentativnom za naziv koji je zasti¢en na temelju
Uredbe (EU) br. 1151/2012 i obuhvaden programom ako predstavlja najmanje 50 % obujma ili vrijednosti utrzZive
proizvodnje jednog ili vi§e proizvoda Ciji je naziv zasticen;

iii. organizacija proizvodaca ili udruZenje organizacija proizvodaca iz clanka 7. stavka 1. tocke (c) Uredbe (EU)
br. 1144/2014 smatraju se reprezentativnima za jedan ili viSe proizvoda ili sektor koji su obuhvaceni programom ako
ih je drzava ¢lanica priznala u skladu s ¢lancima 154. ili 156. Uredbe (EU) br. 1308/2013 ili ¢lankom 14. Uredbe (EU)
br. 1379/2013;

() Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na
opdi prorac¢un Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU)
br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SLL 193, 30.7.2018,, str. 1.).

(°) SLL 347,20.12.2013,, str. 671.

() SLL343,14.12.2012,, str. 1.

() SLL 354,28.12.2013, str. 1.
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iv. tijelo iz poljoprivredno-prehrambenog sektora iz ¢lanka 7. stavka 1. tocke (d) Uredbe (EU) br. 1144/2014
reprezentativno je za jedan ili viSe sektora obuhvalenih programom ako su u njegovu ¢lanstvu predstavnici tih
proizvoda ili sektora.

Odstupajuéi od prethodno navedenih podtocaka i. i ii., smiju se prihvatiti niZi pragovi ako u podnesenom prijedlogu
organizacija predlagateljica pokaze da postoje posebne okolnosti, ukljucujuéi dokaze o strukturi trzista, kojima bi se
opravdalo postupanje s organizacijom predlagateljicom kao reprezentativnom za doti¢ne proizvode ili sektor.

Prijedloge mogu podnijeti:

(a) barem dvije organizacije navedene u ¢lanku 7. stavku 1. tockama (a), (c) ili (d) Uredbe (EU) br. 1144/2014, koje moraju
potjecati iz barem dviju drzava clanica; ili

(b) jedna organizacija iz Unije ili viSe njih iz ¢lanka 7. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU) br. 1144/2014.

Prihvatljive su samo prijave tijela osnovanih u drzavama ¢lanicama EU-a.

Za podnositelje prijava iz Ujedinjene Kraljevine: imajte na umu da se kriteriji prihvatljivosti moraju postovati tijekom
cijelog razdoblja trajanja dodjele bespovratnih sredstava. Ako se Ujedinjena Kraljevina povuce iz EU-a tijekom
razdoblja dodjele bespovratnih sredstava bez sklapanja ugovora s EU-om kojim se narocito osigurava da podnositelji
prijava iz Ujedinjene Kraljevine i dalje budu prihvatljivi, prestat Cete primati sredstva EU-a (s time da Cete, ako je
mogucde, nastaviti sudjelovati) ili ¢e se od vas zatraziti da napustite projekt na temelju ¢lanka 34.3. ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava.

Neprihvatljivi subjekti: podnositelji prijave koji ve¢ primaju sredstva Unije za iste mjere informiranja i promocije koje su dio
njihovog (njihovih) prijedloga nisu prihvatljivi za primanje sredstava Unije za te mjere na temelju Uredbe (EU)
br. 1144/2014.

Kako bi se ocijenila prihvatljivost podnositelja prijava, potrebni su sljede¢i popratni dokumenti:

— privatni subjekt: izvadak iz sluzbenog lista, primjerak drustvenog ugovora, odnosno izvadak iz trgovackog registra ili
registra udruga;

— javni subjekt: preslika pravnog akta ili odluke o osnivanju javnog poduzeéa, odnosno nekog drugog sluzbenog
dokumenta kojim se osniva subjekt javnog prava;

— subjekti bez pravne osobnosti: dokumenti kojima se dokazuje da jedan ili viSe njihovih zastupnika ima sposobnost
preuzimanja pravnih obveza u njihovo ime.

— Osim toga, od svih podnositelja prijava trazi se da podnesu relevantne dokumente kojima se dokazuje da podnositelj
prijava ispunjava kriterije reprezentativnosti utvrdene ¢lankom 1. Delegirane uredbe (EU) 2015/1829.

6.2. Prihvatljive mjere i aktivnosti
Prijedlozi moraju ispunjavati kriterije prihvatljivosti navedene u Prilogu Ill. Godi$njem programu rada, a to je sljedece:
(a) prijedlozima mogu biti obuhvaceni samo proizvodi i sustavi navedeni u ¢lanku 5. Uredbe (EU) br. 1144/2014;

(b) prijedlozi moraju biti uskladeni s pravom Unije kojim se ureduju predmetni proizvodi i trgovanje njima te moraju imati
dimenziju Unije;

(c) prijedlozi na unutarnjem trzistu koji obuhvacaju jedan ili viSe sustava navedenih u ¢lanku 5. stavku 4. Uredbe (EU)
br. 11442014, u svojoj glavnoj poruci koja je povezana s Unijom moraju biti usmjereni na jedan ili viSe tih sustava;.
Ako u okviru programa jedan ili vie proizvoda ilustrira takve sustave, mora(ju) se pojaviti kao sekundarna poruka
povezana s glavnom porukom Unije;
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(d) ako poruka koja se prenosi programom u kojem sudjeluje viSe korisnika sadrzi informacije o utjecaju na zdravlje, za taj
prijedlog vrijedi sljedece:

— na unutarnjem trZi$tu mora biti uskladen s Prilogom Uredbi (EZ) br. 1924/2006 Europskog parlamenta i Vijeca (°) ili
ga mora prihvatiti nacionalno tijelo nadlezno za javno zdravstvo u drzavi ¢lanici u kojoj se aktivnosti provode;

— kad je rije¢ o tre¢im zemljama, mora ga prihvatiti nacionalno tijelo nadlezno za javno zdravstvo u zemlji u kojoj se
aktivnosti provode;

(e) ako se prijedlogom predlaze navodenje podrijetla ili marki, mora biti u skladu s pravilima navedenima u poglavlju II.
Provedbene uredbe (EU) 2015/1831.

Za podnositelje prijava ¢iji su prijedlozi usmjereni na Ujedinjenu Kraljevinu: imajte na umu da povlacenje Ujedinjene
Kraljevine iz EU-a moze dovesti do promjena u provedbi programa.

Za potrebe procjene prihvatljivosti planiranih aktivnosti potrebno je navesti sljedece informacije:

— prijedlozi koji se odnose na nacionalne sustave kvalitete moraju ukljucivati dokumentaciju ili upuéivanje na javno
dostupne izvore koji dokazuju da taj sustav kvalitete sluzbeno priznaje drzava ¢lanica;

— prijedlozi usmjereni na unutarnje trziSte kojima se prenosi poruka o dobrim prehrambenim navikama ili odgovornoj
konzumaciji alkohola moraju opisivati na koji su nacin predloZeni program i njegove poruke uskladeni s
odgovarajuéim nacionalnim pravilima u podrudju javnog zdravstva u drzavi ¢lanici u kojoj ¢e se program provoditi.
ObrazlozZenje mora ukljuéivati upudivanja ili dokumentaciju kojom se potvrduje ta tvrdnja.

Osim toga, prijedlog mora biti u skladu i s jednim od tematskih prioriteta koji su za programe u kojima sudjeluje vise
korisnika navedeni u Godisnjem programu rada za 2020. U nastavku slijede odlomci iz Godisnjeg programa rada za 2020.
u kojima su detaljnije opisane tri teme za koje se mogu podnijeti prijave. U tekstu se opisuje tema, predvideni povezani
iznos te ciljevi i o¢ekivani rezultati.

Mjera u sklopu tematskog prioriteta 3: Programi u kojima sudjeluje viSe korisnika na unutarnjem trZistu

Prioriteti za sljedecu godinu, ciljevi koje se nastoji ostvariti i

Teme Ukupan predvideni iznos Scekivani rezultati
Tema A 35000 000 EUR — Za programe informiranja i promocije usmjere-
— Programi informiranja i promocije ne na podizanje javne svijesti i prepoznavanje
kojima je cilj podizanje javne svijesti sustava kvalitete Unije navedenih u clanku 5.
i prepoznavanje sustava kvalitete stavku 4. tockama (a), (b) i (c) Uredbe (EU)
Unije navedenih u ¢lanku 5. stavku 4. br. 1144/2014:
tockama (a), (b) i (c) Uredbe (EU) cilj je podizanje javne svijesti o sustavima kvalitete
br. 11442014 Unijje i njihovo prepoznavanje:
ili: (a) sustavi kvalitete: zaStiCena oznaka izvornosti
— Programi informiranja i promocije (Z0Ol), zasti¢ena oznaka zemljopisnog podrijetla
kojima se isticu posebne znacajke (ZOZP), zajamceno tradicionalni specijalitet
poljoprivrednih metoda koje se (ZTS) te neobvezne oznake kvalitete;
upotrebljavaju u Uniji i znacajki pol- (b) metoda organske PrOiZVanj?? )
joprivrednih i prehrambenih proiz- (© logo.tl.pv za kvalitetne pol]()vprlvrgflne proizvode
voda EU-a te sustava kvalitete nave- specificne za rubna podrudja Unije.
denih u ¢lanku 5. stavku 4. tocki (d edan od ocekivanih rezultata jest poveéanje razine
jest p )
Uredbe (EU) br. 1144/2014 prepoznatljivosti logotipa povezanog sa sustavima

kvalitete Unije medu europskim potrosacima. Prema
podatcima posebnog Eurobarometra (br. 473), samo

() Uredba (EZ) br. 19242006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. prosinca 2006. o prehrambenim i zdravstvenim tvrdnjama koje se
navode na hrani (SL L 404, 30.12.2006., str. 9.).
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Prioriteti za sljede¢u godinu, ciljevi koje se nastoji ostvariti i

Teme Ukupan predvideni iznos ST .
panp ocekivani rezultati

18 % europskih potrosaca prepoznaje logotipe
proizvoda koji nose zastienu oznaku izvornosti
(zOJ) ili zasticenu oznaku zemljopisnog podrijetla
(ZOZP), a 15 % njih prepoznaje oznaku zajamceno
tradicionalnog specijaliteta, koji predstavljaju tri
glavna sustava kvalitete u Uniji. lako se javna svijest
o organskom uzgoju povecala za Cetiri postotna bo-
daod 2015., jo§ uvijek samo 27 % europskih potro-
$aca prepoznaje logotip EU-a za organski uzgoj.
Konacni oéekivani ishod jest podizanje razine svijesti
o sustavima kvalitete Unije te povecanje konkurent-
nosti i potrodnje poljoprivrednih prehrambenih
proizvoda Unije registriranih u sklopu sustava kvali-
tete Unije, povecanje njihove prepoznatljivosti i ud-
jela na trzistu.

— Zaprograme informiranja i promocije kojima se
isti¢u posebne znacajke poljoprivrednih metoda
koje se upotrebljavaju u Uniji i znacajke poljop-
rivrednih i prehrambenih proizvoda EU-a te sus-
tava kvalitete navedenih u clanku 5. stavku 4.
tocki (d) Uredbe (EU) br. 1144/2014:

Cilj je isticanje barem jedne od posebnih znacajki
poljoprivrednih metoda koje se upotrebljavaju u
Uniji, posebice u pogledu sigurnosti hrane, sljedivos-
ti, izvornosti, oznacavanja, nutritivnog i zdravstve-
nog aspekta (uklju¢ujudi dobre prehrambene navikei
odgovornu konzumaciju prihvatljivih alkoholnih pi-
¢a), dobrobiti Zivotinja, zastite okoliSa i odrZivosti te
svojstava poljoprivrednih i prehrambenih proizvo-
da, posebice u pogledu njihove kvalitete, okusa, raz-
nolikosti ili tradicija.

Ocekivani ishod jest podizanje javne svijesti o dob-

robit poljoprivrednih proizvoda Unije medu potro-

Sacima te povecanje konkurentnosti i potro$nje tih

poljoprivrednih prehrambenih proizvoda Unije, po-

vecanje njihove prepoznatljivosti i udjela na trzistu.

Tema B 8 000 000 EUR Komisija je predana promicanju dobrih prehrambe-
nih navika, u skladu s bijelom knjigom Europske ko-
jereni na povecanje potrosnje svjezeg misije o strategiji u pogledu zdrav.stvenih problema
voca i povréa na unutarnjem trzistu u poV‘./ezaml.l § pr.ehvrz’inom, prgkom]ernom .tvjelesn(.)m.
kontekstu uravnoteZenih prehrambenih tezinom i pretiloscu (). Mjerama se isticu koristi
navika (¥) od konzumiranja svjezeg voca i povrca u uravnote-
Zenoj prehrani. Te poruke mogle bi se posebice usm-
jeriti na: cilj svakodnevnog konzumiranja barem pet
porcija raznog voca i povréa; polozaj voéaipovréa u
prehrambenoj piramidi, pozitivan u¢inak na zdravlje
i slicno.

Programi informiranja i promocije usm-

Proizvodi prihvatljivi u okviru ove teme
navedeni su u dijelu IX. Priloga I. Uredbi
(EU) br. 1308/2013 Europskog parla-
menta i Vijeca.
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Prioriteti za sljede¢u godinu, ciljevi koje se nastoji ostvariti i

Teme Ukupan predvideni iznos 1. .
panp ocekivani rezultati

Cilj je povecati potro$nju svjezeg voca i povréa u EU-
u informiranjem potrosaca o uravnotezenim i dob-
rim prehrambenim navikama.

Konacan ocekivani ishod jest povecanje konkurent-
nosti i potrodnje tih poljoprivrednih prehrambenih
proizvoda Unije, povecanje njihove prepoznatljivos-
ti i udjela na trzistu.

(") COM(2007) 279 konacna verzija, 30.5.2007.

(*) Prijedlozi programa u kojima sudjeluje vise korisnika koji se odnose na voce i povrée za unutarnje trziste takoder su prihvatljivi u
okviru teme A. U tom slucaju poruka kampanja o vocu i povréu u okviru teme A mora se razlikovati od isticanja koristi od
konzumiranja voca i povréa u uravnoteZenoj prehrani (osim ako je voce i povrée povezano s jednim ili vise drugih proizvoda).

Mjere u sklopu tematskog prioriteta 4: Programi s viSe korisnika u tre¢im zemljama

Podnositelji prijava mogu posebno razmotriti usmjeravanje na trzifta koja najvise obecavaju, utvrdena u dijelu 1.2.1.
Godisnjeg programa rada.

Prioriteti za sljede¢u godinu, ciljevi koje se nastoji ostvariti i

Teme Ukupan predvideni iznos oeekivani rezultati
Tema C 43400 000 EUR Programi informiranja i promocije moraju biti usmje-
Programi informiranja i promocije usm- reni na jednu ili nekoliko tre¢ih zemalja.
jereni na jednu ili viSe trecih zemalja Ciljevi tih programa moraju biti uskladeni s opéim i

posebnim ciljevima koji su utvrdeni ¢lancima 2. i 3.
Uredbe (EU) br. 1144/2014.

Konacan ocekivani ishod jest povecanje konkurent-
nosti i potrodnje poljoprivrednih prehrambenih
proizvoda Unije, povecanje njihove prepoznatljivos-
ti i udjela na trzistu u ciljanim zemljama.

Vrste prihvatljivih aktivnosti
Mjere promocije i informiranja mogu se osobito sastojati od sljedec¢ih aktivnosti prihvatljivih u okviru ovog poziva:
1. Upravljanje projektom
2. Odnosi s javnoséu

— aktivnosti povezane s odnosima s javnos¢u

— dogadanja za novinare
3. Internetske stranice, drustvene mreze

— postavljanje, aZuriranje i odrZavanje internetskih stranica

— drustvene mreZe (uspostava racuna, redovito objavljivanje)

— ostalo (mobilne aplikacije, platforme za e-ucenje, mrezni seminari itd.)
4. Oglasavanje

— u tisku

— na televiziji

— naradiju

— na internetu
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— na otvorernom
— ukinu
5. Komunikacijski alati
— publikacije, kompleti promotivnih materijala za medije, promotivni proizvodi
— promotivni videozapisi
6. Dogadanja
— S§tandovi na sajmovima
— seminari, radionice, izravni poslovni sastanci (B2B), teCajevi osposobljavanja za struku/kuhare, aktivnosti u $kolama
— tjedni restorana
— sponzoriranje dogadanja
— studijska putovanja u Europu
7. Promidzba na prodajnim mjestima
— dani kusanja hrane

— ostalo: promidzba u publikacijama trgovaca na malo, oglasavanje na prodajnim mjestima

Degustacije i distribucija uzoraka nisu dopusteni u okviru kampanja o odgovornoj konzumaciji alkohola koje se
provode na unutarnjem trzi$tu; medutim, te su aktivnosti prihvatljive ako se provode kao pomo¢ i potpora mjerama
pruZanja informacija o sustavima kvalitete i metodi organske proizvodnje.

Razdoblje provedbe

Sufinancirana mjera (programi informiranja/promocije) mora se provesti u razdoblju od najmanje godinu dana, ali ne
duljem od tri godine.

U prijedlogu bi trebalo navesti trajanje mjere.
7. Kriteriji iskljuivanja (%)

7.1. Iskljucivanie iz sudjelovanja
Podnositelji prijava bit ée iskljuceni iz sudjelovanja u postupku poziva na podnosenje prijedloga ako se nalaze u nekoj od
sljedecih situacija za iskljucivanje:

(a) ako je podnositelj prijave u stecaju, u postupku u slucaju nesolventnosti ili u postupku likvidacije, ako njegovom
imovinom upravlja stecajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako su mu poslovne aktivnosti
suspendirane ili ako je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz slicnog postupka predvidenog pravom ili
propisima EU-a ili nacionalnim zakonima ili propisima;

(b) ako je kona¢nom presudom ili kona¢énom upravnom odlukom utvrdeno da podnositelj prijave krsi svoje obveze u
pogledu placanja poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje u skladu s primjenjivim pravom;

(c) ako je kona¢nom presudom ili kona¢nom upravnom odlukom utvrdeno da je podnositelj prijave kriv za tesku povredu
duznosti zbog kr$enja primjenjivih zakona ili drugih propisa, odnosno etickih normi profesije kojoj podnositelj prijave
pripada ili zbog protuzakonite namjere ili grube nepaznje, posebno uklju¢ujuci bilo koje od sljedeceg:

i. prijevarno ili nesavjesno lazno predstavljanje podataka potrebnih za provjeru nepostojanja osnova za iskljucenje ili
ispunjenja kriterija prihvatljivosti, odnosno kriterija odabira ili pri izvrSenju ugovora, ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava ili odluke o dodjeli bespovratnih sredstava;

ii. dogovaranje s drugim podnositeljima prijava radi narusavanja trzi§nog natjecanja;

iii. krSenje prava intelektualnog vlasnistva;

() Clanci 136., 137. i 142. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046.



14.1.2020. Sluzbeni list Europske unije C12/33

iv. pokusaj utjecanja na postupak donosenja odluka Agencije tijekom postupka dodjele;
v. pokusaj dobivanja informacija kojima se moze ste¢i nepravi¢na prednost u postupku dodjele;
(d) ako je pravomoénom presudom utvrdeno da je podnositelj prijave kriv za bilo koje od sljedeceg:

i. prijevary, usmislu ¢lanka 3. Direktive (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijeca (") i ¢lanka 1. Konvencije o
zastiti financijskih interesa Europskih zajednica, sastavljene Aktom Vijeca od 26. srpnja 1995.;

ii. korupciju, kako je definirana ¢lankom 4. stavkom 2. Direktive (EU) 2017/1371 ili ¢lankom 3. Konvencije o borbi
protiv korupcije u kojoj sudjeluju duznosnici Europskih zajednica ili duznosnici drzava ¢lanica Europske unije,
sastavljene Aktom Vijeca od 26. svibnja 1997., ili postupanje iz clanka 2. stavka 1. Okvirne odluke Vijeca
2003/568PUP ('), ili korupciju definiranu primjenjivim pravom;

iii. postupanje povezano sa zlo¢inackom organizacijom, kako se navodi u ¢lanku 2. Okvirne odluke Vije¢a 2008/841/
PUP (V);

iv. pranje novca ili financiranje terorizma, u smislu ¢lanka 1. stavaka 3., 4. i 5. Direktive (EU) 2015/849 Europskog
parlamenta i Vijeca (*4);

v. teroristicka kaznena djela ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, kako su definirana ¢lankom 1.,
odnosno ¢lankom 3. Okvirne odluke Vijeca 2002/475/PUP (V) ili poticanje, pomaganje ili sudioni§tvo i pokusaj
pocinjenja takvih kaznenih djela, navedenih u ¢lanku 4. te Odluke;

vi. rad djece ili druga kaznena djela trgovanja ljudima, kako se navodi u ¢lanku 2. Direktive 2011/36/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a (*);

(e) ako je podnositelj prijave pokazao znatne nedostatke u postovanju glavnih obveza pri izvrSenju ugovora, ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava ili odluke o dodjeli bespovratnih sredstava financiranih iz proracuna Unije, $to je dovelo
do prijevremenog raskida ugovora ili primjene ugovornih kazni ili drugih ugovornih sankcija, ili $to je otkriveno nakon
provjera, revizija ili istraga duznosnika za ovjeravanje, OLAF-a ili Revizorskog suda;

(f) ako je pravomoénom presudom ili kona¢nom upravnom odlukom utvrdeno da je podnositelj prijave pocinio
nepravilnost u smislu ¢lanka 1. stavka 2. Uredbe Vije¢a (EZ, Euratom) br. 2988/95 (*);

() ako je kona¢nom presudom ili kona¢nom upravnom odlukom utvrdeno da je podnositelj prijave osnovao subjekt u
drugoj jurisdikciji s namjerom da izbjegne porezne, socijalne ili bilo koje druge pravne obveze koje se obvezno
primjenjuju u jurisdikciji u kojoj ima registrirano sjediste, sredi$nju upravu ili glavno mjesto poslovanja;

(h) ako je kona¢nom presudom ili konaénom upravnom odlukom utvrdeno da je subjekt osnovan s namjernom
navedenom u tocki (g);

(i) u situacijama koje su prethodno navedene u tockama (c) do (h), podnositelj prijave podlijeze:

i. Cinjenicama utvrdenima u kontekstu revizije ili istraga koje nakon utvrdivanja provodi Ured europskog javnog
tuzitelja, Revizorski sud, Europski ured za borbu protiv prijevara ili unutarnji revizor ili bilo koje druge provjere,
revizije ili kontrole izvrSene u nadleznosti duznosnika za ovjeravanje institucije, ureda, agencije ili tijela EU-a;

ii. nepravomo¢nim presudama ili nepravomoénim upravnim odlukama koje mogu ukljucivati disciplinske mjere koje
poduzima nadlezno nadzorno tijelo odgovorno za provjeru primjene standarda profesionalne etike;

iii. ¢injenicama koje su navedene u odlukama osoba ili subjekata kojima su povjereni poslovi provedbe prora¢una EU-
a;

iv. informacijama koje su proslijedile drzave ¢lanice koje upotrebljavaju financijska sredstva Unije;

(") SLL198,28.7.2017., str. 29.
(?) SLL192,31.7.2003., str. 54.
(") SLL 300, 11.11.2008., str. 42.
() SLL 141, 5.6.2015., str. 73.
() SLL164,22.6.2002., str. 3.
(%) SLL101, 15.4.2011., str. 1.
(7) SLL312,23.12.1995,, str. 1.
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v. odlukama Komisije o povredi prava Unije o trzi$nom natjecanju ili odlukama nacionalnog nadleznog tijela u vezi s
povredom prava Unije ili nacionalnog prava o zastiti trzi$nog natjecanja; ili

vi. odlukama o iskljucenju koje je donio duznosnik za ovjeravanje institucije, ureda, agencije ili tijela EU-a.

7.2. Iskljucivanje iz dodjele

Podnositelji prijava bit ¢e iskljueni iz dodjele sufinanciranja ako su za vrijeme postupka dodjele bespovratnih sredstava u
jednoj od situacija opisanih u ¢lanku 141. Financijske uredbe, odnosno:

() u situaciji su za iskljuCenje utvrdenoj u skladu s ¢lankom 136. Financijske uredbe;

(b) pogresno su iskazali podatke koji su uvjet za sudjelovanje u postupku ili nisu dostavili takve podatke za vrijeme
postupka dodjele bespovratnih sredstava;

(c) prethodno su bili uklju¢eni u pripremu dokumenata koristenih za postupak dodjele ako to dovodi do krsenja nacela
jednakog postupanja, ukljucujudi narusavanje trzi§nog natjecanja koje se ne moze drukcije ispraviti.

Kako bi dokazao uskladenost s razlozima za iskljucenje, koordinator mora oznaciti odgovarajuée polje pri podnosenju
elektronicke prijave. Svi korisnici (ako je viSe korisnika bespovratnih sredstava) koji su odabrani za sufinanciranje moraju
potpisati ¢asnu izjavu kojom potvrduju da nisu ni u jednoj od situacija navedenih u ¢lanku 136. stavcima 1. i 2. i
¢lancima 141. i 142. Financijske uredbe. Podnositelji prijava trebaju slijediti upute na portalu za financiranje i ponude.

8. Kriteriji odabira

8.1. Financijska sposobnost

Podnositelji prijava moraju imati stabilne i dostatne izvore financiranja za odrzavanje svojih aktivnosti tijekom razdoblja
provedbe mjere te za sudjelovanje u njezinu financiranju.

Financijska sposobnost podnositelja prijave procijenit ¢e se u skladu sa zahtjevima Financijske uredbe. Procjena se nece
provesti u sljede¢im slucajevima:

— podnositelj prijave je drzavno tijelo,

— doprinos EU-a koji trazi podnositelj prijave iznosi < 60 000 EUR.

Popratni dokumenti koje je potrebno priloziti za procjenu financijske sposobnosti ukljucuju sljedece:

— racun dobiti i gubitka, bilancu za posljednju financijsku godinu za koju su racuni zakljuceni,

— u sludaju novoosnovanih subjekata, prethodno navedene dokumente moguce je zamijeniti poslovnim planom.

Osim toga, za koordinatora ili drugog korisnika koji trazi doprinos EU-a u iznosu od = 750 000 EUR (grani¢na vrijednost

koja se primjenjuje po korisniku):

— izvjese o reviziji koje sastavlja odobreni vanjski revizor i kojim se potvrduju financijski izvjestaji za posljednju
dostupnu financijsku godinu. Ta se odredba ne primjenjuje na drzavna tijela.

Ako izvjesce o reviziji nije dostupno, a zakonom nije propisano izvje$ce o zakonskoj reviziji, mora se dostaviti samostalna
izjava koju je potpisao ovlasteni zastupnik podnositelja prijave i kojom se potvrduje valjanost racunovodstvene
dokumentacije za posljednju dostupnu financijsku godinu.

Procjena financijske sposobnosti podnositelja prijave provodit ¢e se s pomocu portala za financiranje i ponude.

8.2. Operativna sposobnost
Podnositelji prijave moraju imati odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije potrebne za izvrSenje predlozenih mjera.

Podnositelji prijava moraju dokazati da ¢e barem jedna fizicka osoba koja radi s podnositeljem prijave na temelju ugovora o
radu ili koja je rasporedena u aktivnost na temelju jednakovrijednog akta imenovanja, pladenog privremenog premjestaja ili
na temelju drugih vrsta izravnih ugovora (npr. koji pokrivaju pruzanje usluga) biti imenovana koordinatorom projekta.
Koordinator projekta mora imati barem tri godine iskustva u upravljanju projektima. Kao dokaz o tome u prilogu
,Zivotopisi” moraju se navesti sljedeci podatci:

— zivotopis (kvalifikacije i radno iskustvo) jedne ili viSe osoba koje su prvenstveno nadlezne za upravljanje predlozenom

mjerom i njezinu provedbu (*%).

(**) Podnositeljima prijava preporucuje se podnosenje Zivotopisa u Europass formatu. Predlozak je dostupan na: http://europass.cedefop.
europa.cu/
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Nadalje, u prilogu ,Dodatne informacije” moraju se navesti sljede¢i podatci:

— izvjese o aktivnostima jedne ili viSe organizacija predlagateljica ili opis provedenih aktivnosti koje su povezane s
aktivnostima prihvatljivima za sufinanciranje, kako je opisano u tocki 6. ovog dokumenta.

9. Kriteriji dodjele

Dio B prijave sluzi za procjenu prijedloga u odnosu na kriterije dodjele.

U prijavi mora biti predlozena djelotvorna upravljacka struktura i naveden jasan i precizan opis strategije i ocekivanih
rezultata.

Sadrzaj svakog prijedloga procijenit ¢e se prema sljede¢im kriterijima i potkriterijima:

Kriteriji Najvedi broj bodova Prag
1. Dimenzija Unije 20 14
2. Kvaliteta stru¢nog dijela prijedloga 40 24
3. Kvaliteta upravljanja projektom 10 6
4. Proracun i isplativost 30 18
UKUPNO 100 62

Odbijaju se prijedlozi koji su ispod navedenog ukupnog praga ili pojedina¢nih pragova.
Prilikom procjene svakog od glavnih kriterija dodjele uzimaju se u obzir sljedeéi potkriteriji:
1. Dimenzija Unije:

(a) relevantnost predlozenih mjera informiranja i promidzbe za ople i posebne ciljeve navedene u ¢lanku 2. Uredbe
(EU) br. 1144/2014, ciljeve navedene u ¢lanku 3. te Uredbe kao i za prioritete, ciljeve i olekivane rezultate
najavljene u okviru odgovarajueg tematskog prioriteta;

(b) poruka kampanje koja se odnosi na Uniju;
(c) ucinak projekta na razini Unije.
2. Kvaliteta stru¢nog dijela prijedloga:
(a) kvaliteta i relevantnost analize trzista;
(b) uskladenost strategije, ciljeva i klju¢nih poruka programa;

(c) prikladan odabir aktivnosti u pogledu ciljeva i strategije programa, odgovaraju¢e mjeavine komunikacije i sinergije
aktivnosti;

(d) saZet opis aktivnosti i o¢ekivanih rezultata;
(e) kwaliteta predloZenih metoda i indikatora procjene.
3. Kvaliteta upravljanja projektom:
(a) organizacija projekta i struktura upravljanja;
(b) mehanizmi kontrole kvalitete i upravljanja rizicima.
4. Proracun i isplativost:
(a) opravdanost cjelokupne razine ulaganja;
(b) odgovarajuca dodjela prora¢una u odnosu na ciljeve i opseg aktivnosti;
(c) jasan opis procijenjenih troskova i to¢nost proracuna;
(d) dosljednost izmedu predvidenih troskova i rezultata;
(

e) realisti¢na procjena troskova koordinacije projekta i aktivnosti koje provodi organizacija predlagateljica, ukljucujudi
broj i stopu osoba/dana.

Nakon procjene svi prihvatljivi prijedlozi rangiraju se prema ukupnom broju dodijeljenih bodova. Financijska sredstva bit
¢e dodijeljena prijedlozima s najve¢im brojem bodova do iscrpljenja proracunskih sredstava.

Posebna rang-lista uspostavit ¢e se za svaku od prioritetnih tema navedenih u dijelu 6.2. ovoga poziva.
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Ako na istoj rang-listi postoje dva (ili viSe) prijedloga s jednakim brojem bodova, prednost ¢e imati prijedlozi koji
omogucavaju diversifikaciju u pogledu proizvoda ili ciljanih trzista. To znaci da ¢e medu ex aequo prijedlozima Komisija

prvo odabrati onaj ¢iji sadrzaj (prvenstveno u pogledu proizvoda, a zatim u pogledu ciljanih trzista) jos uvijek nije
zastupljen u prijedlozima koji se na rang-listi nalaze na vi§im pozicijama. Ako taj kriterij nije primjenjiv za razlikovanje
prijedloga, Komisija ¢e prvo odabrati program koji je dobio najvise bodova za pojedina¢ne kriterije dodjele. Prvo ce
usporediti bodove za ,dimenziju Unije”, zatim za ,kvalitetu stru¢nog dijela prijedloga” te naposljetku za ,proracun i
isplativost”.

Ako za odredenu temu na rang-listi nema dovoljno prijedloga da bi se mogao iskoristiti cjelokupni predvideni iznos,
preostali iznos moze se preraspodijeliti u druge teme prema sljede¢em kriteriju:

— ¢jelokupni preostali predvideni iznos za sve tri teme spaja se i dodjeljuje projektima s najveéim brojem bodova za
kvalitetu, neovisno o temi za koju su se prijavili.

Poredak na rang-listama mora se strogo postovati.

10. Pravne obveze

Koordinatori prijedloga koji su uklju¢eni u popis za financiranje bit e pozvani na sudjelovanje u fazi prilagodbe prije
potpisivanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Prilagodba ¢e se provoditi s pomocu elektroni¢kog sustava za
pripremu dodjele bespovratnih sredstava (SYGMA). Ako se pokaze uspje$nom, dovest ¢e do potpisivanja ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava koji je pripremljen u eurima i u kojem se navode uvjeti i razina financiranja.

Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava prvo mora elektronickim putem potpisati koordinator u ime konzorcija, a zatim

Chafea. Svi sukorisnici moraju pristupiti ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava elektronickim potpisivanjem
pristupnog obrasca za dodjelu bespovratnih sredstava.

11. Financijske odredbe

Financijskom uredbom utvrduju se primjenjiva pravila provedbe programa u kojima sudjeluje vise korisnika.

11.1.  Nacela koja se odnose na bespovratna sredstva ()

(a) Zabrana kumulativne dodjele
Mjera samo jedanput mozZe dobiti bespovratna sredstva iz proracuna EU-a.
Proracunom Unije ni u kojem se slu¢aju nece dvaput financirati isti troskovi.

Podnositelji prijave moraju navesti izvore i iznose sredstava Unije koja su primili ili zatrazili za istu mjeru ili dio mjere,
odnosno za svoje funkcioniranje (bespovratna sredstva za poslovanje) te sva druga sredstva koja su primili ili zatrazili za
istu mjeru.

(b) Zabrana retroaktivnosti
Bespovratna sredstva nije moguce dodijeliti retrogradno za mjere koje su ve¢ zavrsene.

Bespovratna sredstva mogu se dodijeliti za mjeru koja se ve¢ pocela provoditi samo ako podnositelj prijave moze dokazati
da je mjeru morao poceti provoditi prije potpisivanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

U takvim slucajevima troskovi prihvatljivi za financiranje ne smiju nastati prije datuma podno$enja prijave za dodjelu
bespovratnih sredstava.

(©) Nacelo sufinanciranja
Sufinanciranje znaci da se bespovratnim sredstvima EU-a ne mogu u cijelosti pokriti sredstva potrebna za provedbu mjere.

Preostale troskove snosi iskljucivo organizacija predlagateljica. Financijski doprinosi koje ¢lanovi dodijele korisniku,
posebice za pokrice troskova koji su prihvatljivi u sklopu te aktivnosti, dopusteni su i smatrat e se primitcima.

() Clanak 188. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046.
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11.2. UravnoteZeni proracun

Procijenjeni proracun mjere mora se prikazati u dijelu A obrasca za prijavu. Mora sadrzavati uravnoteZene prihode i
rashode.

Proracun se mora sastaviti u eurima.

Podnositelji prijava koji predvidaju da troskovi nece nastati u eurima pozivaju se da koriste tecajne liste objavljene u
Sluzbenom listu Europske unije:

http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

11.3.  Ugovori o provedbi/podugovaranje

Ako je radi provedbe djelovanja potrebno sklapati ugovore o nabavi (ugovore o provedbi), korisnik mora dodijeliti ugovor
ponuditelju koji ponudi najbolji omjer vrijednosti i novca ili najnizu cijenu (koje je primjenjivo) izbjegavajuéi sukobe
interesa. (%)

Od korisnika se o¢ekuje da jasno dokumentira natjecajni postupak i zadrzi dokumentaciju za slucaj revizije.

Ako je organizacija predlagateljica javnopravno tijelo u smislu ¢lanka 2. stavka 1. tocke 4. Direktive 2014/24/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a (*'), podugovaratelje mora birati u skladu s nacionalnim zakonodavstvom kojim se prenosi ta Direktiva.

Podugovaranje, odnosno eksternalizacija odredenih poslova ili aktivnosti koje predstavljaju dio mjere kako je opisano u
prijedlogu, mora ispunjavati uvjete primjenjive na ugovor o provedbi (kako je prethodno navedeno), a usto i sljedeée uvjete:

— mora biti opravdano s obzirom na prirodu mjere i ono §to je potrebno za njezinu provedbu;

— osnovni zadatci mjera (tj. stru¢na i financijska koordinacija mjere i upravljanje strategijom) ne smiju se niti ustupiti
temeljem podugovora niti delegirati;

— procijenjeni tro§kovi podugovaranja moraju biti jasno navedeni u stru¢nim i financijskim dijelovima prijedloga;

— korisnik mora prijaviti, a Chafea odobriti svako podugovaranje koje nije predvideno u opisu mjere. Chafea moze dati
odobrenje:

i. prije podugovaranja, ako korisnik zatrazi izmjenu ili dopunu;
ii. nakon podugovaranja, ako:
— je podugovaranje posebno obrazloZeno u privremenom ili kona¢nom stru¢nom izvjeséu i

— podugovaranje ne zahtijeva promjenu ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava zbog ¢ega bi bila dovedena u
pitanje odluka kojom se dodjeljuju bespovratna sredstva ili ugrozeno jednako postupanje s podnositeljima
prijave;

— korisnici moraju osigurati da se odredeni uvjeti koji se odnose na korisnike, navedeni u ugovoru o dodjeli bespovratnih
sredstava (npr. vidljivost, povjerljivost itd.), odnose i na podugovaratelje.

Podugovaranje sa subjektima koji su strukturno povezani s korisnikom:

Podugovori se mogu sklopiti i sa subjektima koji su strukturno povezani s korisnikom, ali jedino ako je cijena ogranicena
na stvarne troskove nastale za subjekt (tj. bez profitne marze).

Zadace koje takvi subjekti trebaju provoditi moraju biti jasno navedene u stru¢nom dijelu prijedloga.

11.4.  Oblici financiranja, prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi

Sufinanciranje se provodi u vidu povrata odredenog dijela prihvatljivih troskova koji su stvarno nastali, koji obuhvaca i
pausalni iznos koji pokriva neizravne troskove (jednak iznosu od 4 % prihvatljivih trogkova osoblja) koji su povezani s
provedbom mjere (*).

(*) Smjernice za postupak pregledajte na sljedecoj internetskoj stranici:
https://ec.europa.eu/chafea/agri/sites/chafea/files/agri-2016-61788-00-00_hr.pdf

() SLL 94, 28.3.2014., str. 65.

(*) Podnositelji prijava trebaju obratiti pozornost na ¢injenicu da u slucaju primitka bespovratnih sredstava za poslovanje neizravni
troskovi nisu prihvatljivi.
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— Maksimalan zatraZeni iznos
Bespovratna sredstva EU-a ograniCena su na sljedece najvece stope sufinanciranja:
— za programe s vise korisnika na unutarnjem trzistu i u tre¢im zemljama: 80 % prihvatljivih troskova;

— u slucaju podnositelja prijave s poslovnim nastanom u drzavama ¢lanicama koji 1. sije¢nja 2014. ili poslije tog datuma
primaju financijsku pomo¢ u skladu s ¢lancima 136. i 143. UFEU-a (¥), 85 % prihvatljivih troskova programa.

To se primjenjuje samo na ona bespovratna sredstva koje Chafea odobri prije datuma nakon kojeg drzava ¢lanica o kojoj je
rije¢ vi$e ne prima takvu financijsku pomo¢.

Stoga se dio ukupnih prihvatljivih troskova navedenih u procjeni proracuna mora financirati iz izvora koji nisu bespovratna
sredstva EU-a (nalelo sufinanciranja).

— Prihvatljivi troskovi

Prihvatljivi troskovi jesu stvarno nastali troskovi korisnika bespovratnih sredstava koji zadovoljavaju sve kriterije navedene
u ¢lanku 6. ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

— Prihvatljivi (izravni i neizravni) troskovi navedeni su u ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava (vidjeti ¢lanak 6.
stavke 1.1 2.).

— Neprihvatljivi troskovi navedeni su u ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava (vidjeti ¢lanak 6.4.).

— IzraCun konac¢nog iznosa bespovratnih sredstava
Konac¢ni iznos bespovratnih sredstava izra¢unava se nakon zavr$etka programa i nakon odobrenja zahtjeva za placanje.

,Kona¢ni iznos bespovratnih sredstava” ovisi o stvarnom opsegu provedbe programa u skladu s uvjetima i odredbama
ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Taj iznos izra¢unava Chafea prilikom placanja preostalog iznosa u sljede¢im koracima:
1. primjena stope povrata na prihvatljive trogkove;

2. ograniCenje najveceg iznosa bespovratnih sredstava;

3. smanjenje zbog pravila o zabrani stvaranja dobiti;

4. smanjenje zbog neispravne provedbe ili povrede drugih obveza.

Svrha ili u¢inak bespovratnih sredstava EU-a ne smije biti stvaranje dobiti u okviru mjere. ,Dobit” se definira kao visak
iznosa dobivenog primjenom prvog i drugog koraka, uveéan za ukupne primitke iz mjere koji prelazi ukupne prihvatljive
troskove aktivnosti.

U tom pogledu, u slucaju ostvarenja dobiti Chafea ima pravo na povrat postotka dobiti koji odgovara doprinosu EU-a za
pokriée prihvatljivih stvarno nastalih troskova korisnika za provodenje mjere. Partner (koordinator ili drugi korisnik) koji
zatraZi doprinos EU-a u iznosu < 60 000 EUR izuzet je iz ove odredbe.

11.5.  Postupak platanja

Isplata iznosa pretfinanciranja koje ¢ini 20 % iznosa bespovratnih sredstava prenijet ¢e se koordinatoru u skladu s uvjetima
utvrdenima u ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava (¢lanak 16.2.).

Meduplacanja se placaju koordinatoru u skladu s uvjetima utvrdenima u ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava
(¢lanak 16.3.). Meduplacanja su namijenjena za povrat prihvatljivih troskova nastalih za provedbu programa tijekom
odgovarajuéih izvjestajnih razdoblja.

Ukupni iznos pretfinanciranja i meduplacanja ne smije biti ve¢i od 90 % najveceg iznosa bespovratnih sredstava.

Chafea utvrduje iznos placanja preostalog iznosa na temelju izratuna kona¢nog iznosa bespovratnih sredstava i u skladu s
uvjetima utvrdenima u ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava.

Ako je ukupni iznos prethodnih pladanja veéi od kona¢nog iznosa bespovratnih sredstava, umjesto placanja preostalog
iznosa vrsi se povrat sredstava.

(*¥) Na dan objave ovog poziva: nijedna drzava ¢lanica ne prima financijsku pomo¢.
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11.6.  Jamstvo predujma

Ako financijska sposobnost podnositelja prijave nije zadovoljavajuca, moZe se zatraZiti jamstvo za pretfinanciranje u iznosu
do iznosa pretfinanciranja kako bi se ogranicili financijski rizici povezani s isplatom pretfinanciranja.

Ako se financijsko jamstvo zatraZi, izdaje ga banka ili ovlastena financijska institucija sa sjediStem u jednoj od drzava ¢lanica
Europske unije u eurima. Blokirani iznosi na bankovnim ra¢unima ne prihvacaju se kao financijska jamstva.

Jamstvo se moZe zamijeniti solidarnim jamstvom trece osobe ili solidarnim jamstvom korisnikd mjere koji su ugovorne
strane istog ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Jamac nastupa kao jamac na prvi poziv i ne moze traziti da Chafea prva poduzima mjere protiv glavnog duZznika (tj.
predmetnog korisnika).

Jamstvo za pretfinanciranje izri¢ito ostaje na snazi do isplate preostalog iznosa i, ako se placanje preostalog iznosa
nadomjesti povratom sredstava, do tri mjeseca nakon §to je korisnik primio obavijest o terecenju.

Za korisnika koji prima doprinos EU-a u iznosu < 60 000 EUR (bespovratna sredstva niske vrijednosti) nisu potrebna
jamstva.

12. Publicitet

12.1.  Duznosti korisnikd

Korisnici moraju jasno potvrditi doprinos Europske unije u svim aktivnostima za koje se bespovratna sredstva
upotrebljavaju.

U tom su pogledu korisnici duzni istaknuti ime i amblem Europske unije u svim publikacijama, plakatima, programima i
drugim proizvodima ostvarenima u okviru sufinanciranog projekta.

Pravila za graficku reprodukcije europskog amblema mogu se pronaci u Meduinstitucijskom stilskom priru¢niku. (*)

Osim toga, sav vizualni materijal proizveden u okviru programa promocije koji sufinancira Europska unija mora sadrzavati
oznaku ,Enjoy, it’s from Europe”:

Smjernice za uporabu potpisa i sve graficke datoteke mogu se preuzeti s promotivnih internetskih stranica na posluzitelju
Europa (¥).

Naposljetku, svi pisani materijali, odnosno brosure, plakati, letci, natpisi, reklamni panoi, tiskani oglasi, ¢lanci u novinama,
internetske stranice (iskljuc¢uju¢i male promidzbene proizvode) trebali bi sadrzavati izjavu o odricanju od odgovornosti u
skladu s uvjetima opisanima u ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava, u kojoj se navodi da su u materijalima izneseni
stavovi autora. Europska komisija/Agencija ne prihvaca nikakvu odgovornost za mogucu uporabu informacija koje ti
materijali sadrZavaju.

12.2.  Duznosti agencije Chafea

Sve informacije povezane s dodjelom bespovratnih sredstava u tijeku financijske godine objavljuju se na internetskim
stranicama agencije Chafea najkasnije 30. lipnja u godini koja slijedi nakon financijske godine u kojoj su bespovratna
sredstva dodijeljena.

Chafea Ce objaviti sljedece informacije:

— naziv korisnika (pravni subjekt),

— adresu korisnika, ako je on pravna osoba, ili regiju ako je fizicka osoba, kako je utvrdeno za razinu NUTS 2 (%), ako ima
prebivaliste unutar EU-a ili ekvivalent ako ima prebivaliste izvan EU-a,

— predmet bespovratnih sredstava,

— dodijeljeni iznos.

(*) http://publications.europa.eu/code/hr/hr-5000100.htm

(*) https://ec.europa.eufinfo/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/promotion-eu-farm-

products_hr
() SLL 39,10.2.2007., str. 1.
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13. Zastita podataka

Odgovor na sve pozive na podnosenje prijedloga ukljucuje evidentiranje i obradu osobnih podataka (poput imena, adrese i
zivotopisa osoba koje sudjeluju u sufinanciranoj mjeri). Ti se podatci obraduju u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725
Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u
institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (¥'). Osim ako je druk¢ije navedeno, pitanja i svi zatraZzeni osobni
podatci potrebni su za procjenu prijave u skladu sa specifikacijama poziva na podnosenje prijedloga te ih samo u tu svrhu
obraduju Izvr$na agencija/Komisija ili trece strane koje djeluju u ime i pod odgovorno$¢u Izvr$ne agencije/Komisije. Osobe
na koje se podatci odnose mogu pronadi detaljnije informacije o postupcima obrade, svojim pravima i nacinu njihova
ostvarivanja u izjavi o zastiti osobnih podataka objavljenoj na portalu za financiranje i ponude:

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal /screen/support/legalnotice
i internetskim stranicama Agencije:
https://ec.europa.eu/chafea/about/data-protection/index_en.htm

Podnositeljima prijave savjetuje se da redovito provjeravaju odgovarajucu izjavu o zastiti osobnih podataka kako bi bili
pravodobno obavijesteni 0 moguéim izmjenama do kojih moze doéi prije ili nakon roka za podnosenje prijedloga.
Korisnici preuzimaju zakonsku obvezu obavje$¢ivanja svojeg osoblja o odgovarajuéim postupcima obrade osobnih
podataka koje provodi Agencija; u tu im svrhu, prije slanja njihovih podataka Agenciji, moraju dostaviti izjavu o zastiti
osobnih podataka koju je Agencija objavila na portalu za financiranje i ponude; osobni se podatci mogu unijeti u sustav
ranog otkrivanja i isklju¢ivanja (EDES) Europske komisije predviden ¢lancima 135. i 142. Financijske uredbe EU-a u skladu
s primjenjivim odredbama.

14. Postupak podnoSenja prijedloga
Prijedlozi se moraju podnijeti do roka utvrdenog u dijelu 3. putem elektronickog sustava za podnosenje:
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home
Prije podnosenja prijedloga:
1. Pronadite poziv:
https://ec.europa.cufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/programmes/agrip
2. Izradite racun za podnosenje prijedloga:
https://ec.europa.cufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register
3. Registrirajte sve partnere putem registra korisnika:
https:|[ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/beneficiary-register
Podnositelje prijava obavjesuje se pisanim putem o rezultatima postupka odabira.

Podnositelji prijava moraju postovati ogranienje broja stranica i zahtjeve formatiranja za stru¢ni dio (dio B) navedene u
sustavu podnosenja prijava.

Podnosenjem prijedloga podnositelj prijave prihvaca postupke i uvjete opisane u ovom pozivu i dokumentima na koje on
upucuje.

Nije dopustena nijedna izmjena prijave nakon isteka roka za podnosenje prijedloga. Medutim, ako postoji potreba za
pojasnjenjem odredenih dijelova ili za ispravkom administrativnih pogresaka, Komisija/Agencija moze u tu svrhu
kontaktirati s podnositeljem prijave tijekom postupka procjene (*¥).

Kontakti

Ako imate pitanja o mreznim alatima za podno3enje prijava, obratite se informatickoj sluzbi za korisnike koja je u tu svrhu
uspostavljena na internetskim stranicama za financiranje i ponude:

https://ec.europa.eufinfo/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/helpdesks

Za sva ostala pitanja dostupna je sluzba za korisnike agencije Chafea na: CHAFEA-AGRI-CALLS@ec.europa.cu. Rok za
podnosenje pitanja jest 1.4.2020. u 17.00 SEV (srednjoeuropsko vrijeme). Odgovori na relevantna pitanja bit ¢e objavljeni
na http:|[ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html do 8.4.2020. u 17.00 SEV (srednjoeuropsko vrijeme).

() SLL295,21.11.2018., str. 39.
(*) Uvodna izjava 89. Uredbe (EU, Euratom) 2018/1046.
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Cesto postavljana pitanja objavljuju se na internetskim stranicama agencije Chafea: http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html

U svoj korespondenciji koja se odnosi na ovaj poziv (npr. pri traZenju informacija ili podnosenju prijave) mora se jasno
navesti uputa na ovaj konkretan poziv. Nakon $to se elektroni¢kim sustavom za razmjenu podataka prijedlogu dodijeli
identifikacijski broj, podnositelj prijave mora upotrijebiti taj broj u svoj kasnijoj korespondenciji.

Povezani dokumenti
— Vodi¢ za podnositelje prijave s odgovarajuéim prilozima
— Obrazac za prijavu

— Primjer ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (verzija s jednim i viSe korisnika)
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